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Evandelje po Marku

Uloga Ivana Krstitelja
(Mt 3:1-12; Lk 3:2-16;Iv 1:19-28)

10vo je poCetak Radosne vijesti 0 BoZjemu Sinu
Isusu Kristu.

2U Knjizi proroka Izaije Bog je rekao:
“Gledajte, Saljem pred vas svojega glasnika

i on ¢e vam pripraviti put.”
30n je glas koji vi€e u pustinji:
‘Pripremite put za Gospodnji dolazak!
Poravnajte za njega staze!’ ”+

4Taj glasnik bio je Ivan Krstitelj. Zivio je u pustinji
1 propovijedao kako se ljudi trebaju Kkrstiti da
pokazu kako su se odvratili od svojih grijeha i
obratili se Bogu da im oprosti.
SLjudiiz Jeruzalemaiiz cijele Judeje putovali su k
njemu u pustinju da ga vide i Cuju. Ispovijedali su
svoje grijehe, a on ih je krstio u rijeci Jordanu.
6 Ivanova odjeca bila je istkana od devine dlake,
a bio je opasan koZnim pojasom. Hranio se
skakavcima i divljim medom.
7 Propovijedao je: “Uskoro dolazi netko veci od
mene, toliko velik da mu ja nisam dostojan ni

robom biti.i o o .
8Ja vas krstim vodom, ali on €e vas krstiti Svetim

Duhom.”

* 12 Malahija 3:1. T 1:31zaija40:3. % 1:7 U grckome: odvezati
sandale.
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Isusovo krstenje
(Mt 3:13-17; Lk 3:21-22; Iv 1:32-34)
9 Jednog dana dode Isus iz Nazareta u Galileji i
Ivan ga Kkrsti u rijeci Jordanu.

10 Cim Isus izide iz vode, ugleda kako se otvaraju
nebesaikako Duh u obliku goluba silazi na njega.

11 ZacCuje se glas: “Ti si moj ljubljeni Sin! Ti si
moja radost!”

Isusove kusnje
(Mt4:1-11; Lk 4:1-13)

120dmah nakon toga Duh nagna Isusa da ode u
pustinju.

13 Tamo je ostao Cetrdeset dana i Sotona ga je
kusSao. Boravio je medu divljim Zivotinjama, a sluZzili
sumu andeli.

Prvi uCenici
(Mt4:12-22; Lk 4:14-15; 5:2-11)

14Posto je kralj Herod zatvorio Ivana, Isus ode u
Galileju propovijedati Bozju Radosnu vijest.

15 “Napokon je doSlo vrijeme,” navijeStao je,
“blizu je BoZje kraljevstvo! Odvratite se od svojih
grijeha i povjerujte Radosnoj vijesti!”

16 Jednoga dana, prolazeci obalom Galilejskog
jezera, opazi Simuna i njegova brata Andriju kako
mreZama hvataju ribu jer su po zanimanju bili
ribari.

17 ReCe im: “Podite za mnom i ja ¢u vas uciniti
ribarima ljudi!”.

18 Oni smjesta ostave svoje mreZe te podu za
njim.

19Malo dalje uz obalu ugleda Zebedejeve sinove
Jakova i Ivana kako u ladici krpaju mreZe.
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20 Pozove i njih, a oni odmah ostave svojeg oca
Zebedeja u ladi s nadnicarima i podu za njim.

Isus istjeruje necistog duha
(Lk 4:31-37)

21Tsus injegovi sljedbenici stigoSe u grad Kafar-
naum. Odmah u subotu odu u sinagogu te je Isus
ondje poucavao.

22 Svi okupljeni bili su zadivljeni njegovim
ucCenjem jer ih je poucavao kao onaj koji ima vlast,
a ne kao pismoznanci.

23 Tu se zatekao Covjek opsjednut necistim
duhom, koji pocne vikati:

24 “ZaSto nas uznemirujes, Isuse Nazarecanine?
Zar sinas doSao unistiti? Znam tko si: ti si Svetac
Bozji!”

25Isus mu zaprijeti: “Umukni i izidiiz njega!”

26 Nato on krikne, Zestoko protrese Covjeka iizide
iz njega.

27 Svi nazoCni silno se zaprepaste i pocnu
raspravljati o tome Sto se dogodilo. “Kakvo je
to novo ucenje?” uzbudeno su pitali. “Ima takvu
silnu vlast! Cak se i necisti duhovi pokoravaju
njegovim zapovijedimal”

28 Vijest o tome Sto je ucinio brzo se pronijela
cijelom pokrajinom Galilejom.

Mnoga ozdravljenja
(Mt 8:14-17; Lk 4:38-41)
29 PoSto izide iz sinagoge, Isus s Jakovom i
Ivanom pode u Simunovu i Andrijinu kuéu.

30 Ondje je Simunova punica leZala u velikoj
vrucici te to odmah kazase Isusu.
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31 On joj pride, uhvati ju za ruku i podigne, a
vrucica prestane. Zena stane ih posluZivati.

32 Uvecer, kad je sunce zaSlo, dovedu mu sve
bolesnike i opsjednute,

33pa se sav grad skupio pred vratima.

34 Isus je iscijelio brojne bolesnike od najra-
zlicitijih bolestiibrojnim zlodusima zapovjedio da
izidu iz svojih Zrtava. Ali nije dopustio zlodusima
da govore jer su znali tko je on.

Isus propovijeda u Galileji
(Lk4:42-44)

35 Drugog jutra ustao je prije zore, povukao se
na pusto mjesto i ondje se molio.

36 Simun i ostali krenu ga potraZiti.

37Kad ga pronadu, rekoSe mu: “Svi te traze!”

38 On im odgovori: “Hajdemo i dalje, u druga
mjesta. I njima moram propovijedati poruku.
Zbog toga sam dosSao!”

39 Tako je proputovao cijelu Galileju propovi-
jedajudi po sinagogama i istjerujuci zloduhe.

Isus iscjeljuje gubavca
(Mt 8:2-4; Lk 5:12-16)

40 Jednom dode k njemu neki gubavac, klekne
pred njega i zamoli ga: “Ako hoceS, moZeS me
iscijeliti!”

41 Tsus se saZali, ispruZzi ruku, dotakne ga i rece:
“Hocu! Budi Cist!”

42 Gube odmah nestane i Covjek postane Cist.

43 Otpravljajudi ga, Isus ga strogo upozori:

44 “Nikome o tomu ne govori, ve¢ idi ravno
sveCeniku te sa sobom ponesi Zrtveni dar prema
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Mojsijevu zakonu kao javno svjedocCanstvo svojeg
ozdravljenja.”

45 Ali Covjek ode i poCne svima govoriti Sto mu se
dogodilo; zbog toga Isusa opkoli toliko mnostvo da
viSe nije mogao javno uci u bilo koji grad, ve¢ se
morao zadrzZavati vani, na samotnim mjestima. A
ljudi su stizali sa svih strana.

2

Isus iscjeljuje uzetog covjeka
(Mt 9:1-8; Lk 5:17-26)

1 Nekoliko dana nakon toga vrati se u Kafar-
naum, a vijest o njegovu dolasku brzo se procuje
gradom.

21U kudi u kojoj je boravio okupilo se toliko ljudi
da viSe nije bilo mjesta ni za koga, Cak ni pred
vratima. A on im je propovijedao Rijec.

3 Uto dodu Cetvorica noseéi uzetog Covjeka na

nosilima. . 5 ]
4 Kako nisu mogli kroz mnostvo doc¢i do Isusa,

nacine rupu u glinenom krovu nad njegovom
glavom i spuste bolesnika na nosilima ravno pred

Isusa. L _ 5 )
5 Kad Isus vidje njihovu vjeru, rece bolesniku:

“Sinko, oprosteni su ti grijesi!”

6 Ali neki Zidovski vjerski vode koji su ondje
sjedili rekoSe u sebi:

7“Kako ovaj moZe tako govoriti! On huli! Tko
moZe oprastati grijehe osim jedinoga Boga!”

8 Isus duhom prozre njihove misli pa ih upita:
“Zasto to smatrate hulom?

9 Sto je lak3e reéi uzetom Covjeku: ‘Grijesi su ti
oprosteni’ ili ‘Ustani, uzmi svoja nosila i idi’?
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10 Dokazat ¢u vam da ja, Sin Covjedji, imam vlast
na zemlji opraStati grijehe.” Okrene se zatim
prema uzetome i rece:

11 “Zapovijedam ti: ustani, uzmi nosila i idi
kuéil”

12 Covjek smjesta ustane, uzme nosila i izide
naocigled mnoStvu. Svi su se divili i slavili Boga
govoreci: “Takvo Sto joS nikad nismo vidjeli!”

Isus poziva Levija
(Mt 9:9-13; Lk 5:27-32)

13Isus ponovno ode na obalu jezera. Poucavao je
mnosStvo koje se okupilo oko njega.

14 Prolazeci tuda, opazi Levija, Alfejeva sina,
kako ubire porez te ga pozove: “Podi sa mnom!”
Levi ustane i pode za njim.

15 Dok je Isus poslije bio u kuéi za stolom, dosli
su brojni ubiraci poreza i gresnici i pridruzili se
njemu i njegovim ucenicima. Mnogo takvih bilo je
medu onima Kkoji su iSli za Isusom.

16 No kad neki pismoznanci, farizeji, ugledaju
Isusa kako jede s tim ozloglaSenim ljudima, kazaSe
njegovim ucCenicima: “ZaSto vas ucitelj jede s ubi-
raima poreza i drugim greSnicima?”

17Kad je Isus to Cuo, reCe im: “Ne treba lijeCnik
zdravima, nego bolesnima. Nisam doSao zvati
pravednike, vec greSnike.”

Rasprava o postu
(Mt 9:14-17; Lk 5:33-39)

18 Tvanovi ucenici i farizeji povremeno su postili.
Jednoga dana neki ljudi dodu Isusu i upitaju ga:
“Zasto Ivanovi uceniciifarizeji poste, a tvoji uCenici
ne poste?”
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19 Isus im odgovori: “Mogu li uzvanici na svad-
benoj veceri postiti dok su s mladoZenjom? Ne
mogu postiti dok je mladoZenja s njima.

20 Ali do¢i ¢e dani kada c¢e im wugrabiti
mladoZenju. Tada Ce postiti.

21 Nitko ne krpa rupe na staroj odjeci zakrpom
od joS nesmocena platna. Zakrpa bi se skupila,
razvukla tkaninu i napravila joS vecu rupu.

22 Nitko ne ulijeva novo vino u stare mjehove
jer bi se raspuknuli. Vino bi se prolilo, a mjehovi
unistili. Novo se vino lijeva u nove mjehove.”

Rasprava o suboti
(Mt 12:1-8; Lk 6:1-5)
23Jedne su subote Isus i njegovi ucenici prolazili
poljem usjeva. UCenici poCnu putem trgati klasje.
24 Farizeji rekoSe Isusu: “Zasto Cine ono Sto je
subotom zabranjeno? Zakonom je zabranjeno
skupljati usjev subotom!”

25 Ali Isus im odgovori: “Niste li nikada u Pismu
Citali o tomu Sto je ucinio kralj David kad su on i
njegovi pratioci u nevolji ogladnjeli?

26 USao je u Dom Bozji * (u to je doba veliki
svecCenik bio Ebijatar) i jeo prineseni kruh koji je
dopusteno jesti samo svecenicima te ga je dao jestii
svojim pratiocima.

27Subota je stvorena radi Covjeka, a ne Covjek radi
subote.

28]a, Sin Covjedji, gospodar sam Cak i subote.”

* 2:26 U Hram. Vidjeti 1 Samuelova 21:1-6.



Marko 3:1 viii Marko 3:10

Isus iscjeljuje u subotu
(Mt 12:9-14; Lk 6:6-11)
1Tsus ponovno ode u tamoS$nju sinagogu. Ondje
je bio neki Covjek usahnule ruke.
2 Isusovi neprijatelji budno su pazili hoce li mu
iscijeliti ruku u subotu da ga mogu optuZiti.
3Tsus rece Covjeku usahnule ruke: “Ustani i dodi
ovamo na sredinu!”
4Zatim ih upita: “Je li subotom dopusSteno Ciniti
dobro ili zlo, Zivot spasiti ili pogubiti?” Sutjeli su.
5> Srdito ih pogleda duboko oZaloS¢en tvrdocom
njihovih srca te rece Covjeku: “Ispruzi ruku!” On
juispruzi, a ruka mu postane zdrava.
6 Farizeji se smjesta odu dogovoriti s
herodovcima da ga smaknu.

Mnostvo slijedi Isusa
(Mt 4:23-25;12:15-16; Lk 6:17-19)
7Isus i njegovi ucenici odu na jezero, a za njima
krene veliko mnoStvo iz cijele Galileje, Judeje,
8Jeruzalema, Idumeje, s istoCne strane Jordana,
Cak 11z okolice Tira i Sidona. Vijest o ¢udima koje je
Cinio nadaleko se procula, pa su ga dolazili osobno
vidjeti.
91sus reCe ucenicima da mu dovezu ¢amac koji Ce
biti spreman ako se mnostvo previSe natisne oko
njega.
10 Toga je dana mnoge iscijelio pa je na njega
nahrupilo golemo mnostvo bolesnika pokuSavajuci
ga dotaknuti.



Marko 3:11 ix Marko 3:20

11 Kad bi ga vidjeli ljudi opsjednuti necistim
duhom, pali bi pred njim nicice i vikali: “Ti si BoZji
Sin!”

12 A on im je oStro zabranjivao da ga oCituju.

Isus izabira dvanaestoricu apostola
(Mt10:1-4; Lk 6:12-16; Djela 1:13)

13Zatim ode u goru i pozove one koje je izabrao
da mu se ondje pridruZze te oni dodu.

14 Od njih odabere dvanaestoricu da ga prate i
imenuje ih apostolima. Njih je poslao da propovi-
jedau

15j da imaju vlast istjerivati zloduhe.

16 Evo imena Dvanaestorice Sto ih je izabrao:

Simun (kojemu je nadjenuo ime Petar),

17 JTakov i Ivan (Zebedejevi sinovi, kojima je
Isus dao nadimak Boanerges, to jest “Sinovi
groma”),

18 Andrija,

Filip,

Bartolomej,

Matej,

Toma,

Jakov (Alfejev sin),

Tadej,

Simun (¢lan politicke stranke koja se zalagala za
nasilno svrgavanje rimske vlasti) i

19Juda ISkariotski (koji ga je poslije izdao).

Isusiknez zloduha
(Mt 12:22-29; Lk 11:14-23;12:10)

20 Kad se vratio u dom gdje je boravio, opet je

nagrnulo toliko mnoStvo da nisu stigli ni jesti.
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21Kad su za to Culi njegovi, dodu ga odvesti jer su
govorili da je izvan sebe.

22 Ali pismoznanci Sto su dosli iz Jeruzalema
rekoSe da ga je opsjeo Beelzebub, poglavica zlih
duhova, pa da uz njegovu pomoc izgoni zloduhe.

23 Jsus dozove ljude i poCne im govoriti u
prispodobama: “Kako moZe Sotona izgoniti So-

tonu? o ) )
24 Kraljevstvo koje je u sebi podvojeno propast

e.

25Dom u kojemu vlada nesloga ne moZe opstati.

26 Ako se dakle Sotona bori sam protiv sebe,
kako Ce se onda odrZati? Ne bi uspio u tome.

27 Ne moZete uci u kucu snaznog Covjeka i opl-
jackati ga a da ga najprije ne sveZete. Tek tada ga
moZete orobiti.

28 Zaista vam kaZem da se svaki ljudski grijeh
moZe oprostiti, pa €aki hula.

29 Ali hula na Svetoga Duha nikad se ne moZe
oprostiti. To je vjec€ni grijeh.”

30Toimrecejer su govorili daima necistog duha.

Prava Isusova obitelj
(Mt 12:46-50; Lk 8:19-21)

31 Stigli su onamo njegova majka i braca, stajali
vani te mu po nekim ljudima porucili da izide
razgovarati s njima.

32 Oko njega je sjedilo mnoStvo kad mu rekoSe:
“Vani su ti majka, braca i sestre, Zele te vidjeti.”

330n im odgovori: “Tko mi je majka? Tko su mi
braca?”

34Pogleda ljude koji su sjedili u krugu oko njega,
pa rece: “Ovo su mi majka i braca!
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35 Zaista, tko god Cini BoZju volju, taj mi je i brat,
isestraimajka.”

4

Prispodoba o sijacu
(Mt 13:1-23; Lk 8:4-15)

1 Isus opet pocne poucavati na obali jezera. K
njemu nagrne toliko ljudi da je uSao u ladicu na
jezeru, sjeo u nju i odande propovijedao, a sve je
mnostvo ostalo na obali.

Zatim stane poucavati ljude brojnim
prispodobama. Evo jedne od njih:

3“SluSajte! Neki je ratar sijao sjeme.

4Dok ga je sijao po polju, neSto sjemena padne
na stazu. Dodu ptice i pozobaju ga.

5 Dio sjemena padne na kamenito tlo gdje je
zemlja bila plitka, pa odmah nikne.

6 Ali kad je granulo sunce, izgoriiosusise jer nije
imalo duboka korijena.

7 Dio sjemena padne u trnje pa ono poraste i
ugusi ga, tako da nije donijelo roda.

8 Dio ga, napokon, padne na dobru zemlju i
donese trideseterostruk, Sezdeseterostruk, a neka
Cak 1 stostruk urod.

9 SluSajte, kad ve¢ imate usi!”

10 Kad je Isus poslije ostao sam s Dvanaestori-
com i s drugima koji su ga slijedili, upitaju ga o
znacenju te prispodobe.

11 On im odgovori: “Vama je dopuSteno razum-
jetl tajnu 0 BozZjemu kraljevstvu. A ostalima, koji
su vani, govorlm u prispodobama.

12 Kao Sto piSe u Svetome pismu:

‘Gledat ¢e moja djela,
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ali nece dokuciti njihova znacenja;
sluSat Ce moje rijeci,
ali ih nece razumjeti.
Nece se odvratiti od svojih grijeha
niti ¢e im biti oprosteno.™

13 Ali ako ne moZete razumjeti tu jednostavnu
pricu, kako Cete uopce razumjeti prispodobe?

14 Sijac¢ o kojemu sam govorio svatko je onaj tko
u ljudska srca sije BoZju rijec.

15 Sjeme na tvrdu tlu jesu oni koji Cuju Rijec,
ali odmah dode Sotona i odnese tu Rije¢ u njih
posijanu.

16 Kamenito tlo su oni koji Cuju Rije€ i odmah ju
radosno prihvate,

17 ali nemaju korijena i nestalni su. Cim ih
zbog Rijeci snade nevolja ili progonstvo, odmah
podlegnu.

18 Trnovito tlo srca su Jjudi koji ¢uju Rije€ i prih-
vate ju,

19 ali tjeskobne brige ovoga svijeta, varavo bo-
gatstvo 1 poZuda za svime ostalime uguse sjeme i
ono ostane bez roda.

20 Dobro tlo je srce Covjeka koji Cuje Rijec,
razumije ju 1 donosi rod—trideseterostruko,
Sezdeseterostruko ili Cak stostruko veci od
posijanoga.”

Prispodoba o svjetiljci
(Lk 8:16-18)

217atim ih upita: “Kada upalite svjetiljku, stavl-
jate 1i ju pod koSaru ili pod postelju da prigusSite
svjetlost? NipoSto! Stavljate ju na svijecnjak.

* 4:12 Izaija 6:9-10.
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22 Sve ono Sto je sada skriveno i Sto je u potaji
ucinjeno, jednom Ce izi¢i na vidjelo.

23 SluSajte, kad ve¢ imate usi!

24 T nastojte svakako pozorno slulatii Kad
budete tako Cinili, bolje Cete razumjeti Sto vam
govorim.

25 Onima koji Zive po BoZjoj mudrosti”, rece im,
“Bog Ce dati joS viSe mudrosti. A oni koji ne postu-
paju prema njegovoj mudrosti, izgubit ¢e ubrzo i
ono malo od nje Sto imaju.”

Sjeme koje samo raste

26 Tsus nastavi: “BoZje je kraljevstvo poput
ovoga: ratar baci sjeme na zemlju,

27 a zatim ode dalje za svojim poslom. Lijegao je
nocu i ustajao danju, a sjeme je niknulo i izraslo a
da on to nije ni znao.

28 Zemlja sama od sebe donese rod: najprije
izraste stabljika, zatim Kklas, pa se popuni zrelim
zrnima.

29 Cim zrno sazre, dode ratar i poZanje ga srpom.”

Prispodoba o gorusicinom sjemenu
(Mt 13:31-32; Lk 13:18-19)
30 Isus upita: “Kako da vam jo$S opiSem BoZje
kraljevstvo? S Cime da ga usporedim?
31 Ono je poput sitna goruSiCina zrna, najman-
jega od svakog sjemena koje se sije u zemlju.
32 Ali kad se posije, izraste vece od svake biljke
u povrtnjaku, s velikim granama u kojih se sjenu
mogu skloniti ptice nebeske.”
33 Isus je govorio takve prispodobe da pouci
narod Rijeci onoliko koliko su mogli shvatiti.
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34 Javno je poucavao samo u prispodobama, a
nasamo je svojim ucenicima sve tumacio.

Isus smiruje oluju
(Mt 8:18, 23-27; Lk 8:22-25)

35Kad se spustila vecer, Isus reCe u€enicima: “Pri-
jedimo na drugu stranu jezera.”

36 Oni otpustiSe narod i povezoSe ga u ladici iz
koje je propovijedao. Za njima se otisnu i druge
ladice.

370djednom se podiZe silna oluja. Visoki valovi
poCnu se prelijevati u ladicu tako da se gotovo
posve napunila vodom.

38]sus je spavao na krmi s glavom na jastuku. U
panici su ga probudili vicucCi: “Ucitelju! Zar tiuopce
ne maris Sto Cemo izginuti?”

391sus se probudi, zaprijeti vjetru te reCe moru:
“UtiSaj se! Umukni!” Vjetar prestane i nastane
velika tiSina. 5

40 On upita ucCenike: “Sto ste se toliko prestrasili?
Zar joS nemate vjere?”

41 Oni su bili silno prestraSeni. Pitali su jedan
drugoga: “Pa tko je on da mu se i vjetar i more
pokoravaju?”

)
Isus iscjeljuje opsjednutog Covjeka
(Mt 8:28-34; Lk 8:26-37)

1 DoploviSe na drugu obalu jezera, u geraski*
kraj.

* 5:1 U nekim rukopisima gadarski ili gergezenski kraj. Vidjeti:
Matej 8:28i Luka 8:26.
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2 Tek Sto je Isus iziSao iz ladice, istrcao je pred
njega s groblja neki Covjek opsjednut necistim
duhom.

3 Stanovao je u grobnicama, a nitko ga viSe nije
mogao svezati, Cak ni lancem.

4 Cesto su ga okivali u lance, ali on bi uvijek
rastrgao lance i smrskao okove u komadice. Nitko
ga nije mogao ukrotiti.

>Danjuinocubez prestanka je lutao grobljima i
gorom vriste€i i udarajuci sebe kamenjem.

6 Ugledavsi Isusa izdaleka, pritr¢i mu i padne
nicice pred njim.

7 Zavristi i prodorno vikne: “Sto hoce$ od mene,
Isuse, Sine najuzviSenijeg Boga? Zaklinjem te Bo-
gom, ne muci me!”

8 Isus mu, naime, bijaSe zapovjedio: “Izlazi iz
toga Covjeka, necisti duSe!”

9Zatim ga upita: “Kako se zove§?”

“Zovem se Legija”, odgovori on, “jer nas je
mnogo u ovom Covjeku.”

10 Preklinjao ga je da ih ne potjera iz onoga
kraja.

11 A ondje je na obronku paslo veliko krdo sv-
inja.

12 “Pp8alji nas onim svinjama da udemo u njih”,
zamole ga necisti duhovi.

13 0n im to dopusti. Necisti duhovi iziduiuduu
svinje, naSto cijelo krdo od kojih dvije tisuce svinja
jurne niz strmi obronak i utopi se u jezeru.

14 Svinjari pobjegnu u obliZnje gradove i sela i
razglase putem novost, pa ljudi podu vidjeti Sto se
dogodilo.
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15 Dodu Isusu i ugledaju Covjeka koji bijaSe op-
sjednut cijelom legijom kako sjedi obucen 1 pri
zdravoj pameti te se uplase.

16 A kad su ocCevici ispricali Sto se dogodilo s
opsjednutim i sa svinjama,

17]judi poc¢nu zaklinjati Isusa da ode iz njihova
kraja.

180n se vrati uladu, a Covjek koji je bio opsjednut
zamoli ga da mu dopusti poci s njime.

19 Ali mu Isus to nije dopustio. “Idi kudi svo-
jima”, reCe mu on, “i ispri¢aj im koliko ti je
milosrde Bog iskazao.”

20 Covjek se zaputi u Dekapolist toga kraja gov-
oreci ljudima o svemu Sto mu je Isus ucCinio. I svi
su se divili.

Isus iscjeljuje zbog velike vjere ljudi
(Mt 9:18-26; Lk 8:40-56)

21 Kad je Isus doplovio na drugu stranu jezera,
okupi se oko njega na obali silno mnoStvo. On je
stajao uz more.

22 Pristupi mu jedan od nadstojnika mjesne sin-
agoge, imenom Jair, te padne pred njim nicice

23 preklinjuc¢i ga da mu iscijeli kcerkicu. “Na
samrti je”, reCe on. “Molim te, dodi i poloZi na nju
ruke da ozdraviida Zivi.”

24 Jsus pode s njim, ali se oko njega natisnulo
mnostvo.

25 Medu ljudima bila je Zena koja je bolovala od
krvarenja ve¢ dvanaest godina.

T 5:20 Deset gradova.
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26 Mnogo je pretrpjela od brojnih lije¢nika i
potrosila je na njih sve Sto je imala, ali nije ozdrav-
ila. Stanje joj se, naprotiv, pogorsalo.

27Slu8ala je o Isusu pa mu se priblizi straga kroz
mnoStvo i dotakne njegov ogrtac.

28 Mislila je: “Dodirnem li samo njegovu odjecu,
ozdravit cu!”

291 zaista, krv joj smjesta prestane teci i ona na
svojemu tijelu osjeti da je ozdravila.

30 Isus je odmah osjetio da je iz njega iziSla sila
pa se okrenu prema mnoStvu i upita: “Tko mi je
dotaknuo odjecu?”

31 Ucenici mu rekoSe: “Toliko se mnoStvo tiska
oko tebe, a ti pitas tko te je dotaknuo!”

32 Ali Isus je pogledom traZio onu koja je to
uCinila.

33 A Zena, uplaSena i drScudi jer je znala Sto joj se
dogodilo, pride mu i padne pred njim nicice te mu
sve po istini isprica.

340njoj rece: “Kceri, tvoja te vjera iscijelila. Podi
umiru i budi iscijeljena od svoje bolesti!”

35 Dok je Isus joS to govorio, stigli su iz Jairova
doma s vijeS¢u. “KCi ti je umrla. Nema smisla da
dalje muciS Ucitelja.”

36 Ali Isus se nije obazirao na to Sto su rekli, veé
se obrati Jairu: “Ne boj se! Samo vjeruj!”

371Isus ne dopusti nikome da ga prati osim Petru,
Jakovuilvanu.

38 Kad su stigli do kuce nadstojnika sinagoge,
Isus vidje da ljudi vicu, placuinaricu u sav glas.

39 On ude i rece im: “Sto toliko naricete i placete?
Dijete nije umrlo, nego samo spava!”
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40 MnoStvo ga pocCne ismijavati, ali on ih sve
potjera van.

Povede samo djetetova oca i majku te trojicu
svojih ucCenika, pa ude u prostoriju u kojoj je lezala
djevoijcica.

41 Uhvati ju za ruku i rece joj: “Talita kum!” (Sto
znaci: “Ustani, djevojcice!”).

42 DjevojCica je imala dvanaest godina. Ona
smjesta ustane i poCne hodati. Roditelji ostanu
zapanjeni.

43Isus im zapovjedi da nikome ne govore Sto se
dogodilo i reCe im da joj daju jesti.

6

Isusa ne prihvacaju u Nazaretu
(Mt 13:54-58; Lk 4:16-30)

1Isus ode odande i vrati se s uCenicima u svoj
zavicaj, u Nazaret.

2 Sljede¢e subote ode u sinagogu i pocCne
poucavati. Mnogi ljudi su se divili i govorili:
“Odakle mu ta mudrost i sila kojom Cini takva
Cudesa?

3 Nije li on drvodjelja, Marijin sin, Jakovljev,
Josijin, Judin i Simunov brat? Nisu li mu sestre tu
medu nama?” I sablaznili su se zbog njega.

41sus im rece: “Proroku ne iskazuju Cast jedino
u njegovu zaviCaju, medu rodbinom i u njegovu
domu.”

> Zbog njihove nevjere nije mogao ondje uciniti
nikakva ¢uda, samo je iscijelio nekoliko bolesnika
poloZivsi na njih ruke.

6 Cudio se njihovoj nevjeri.
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Isus Salje dvanaestoricu apostola
(Mt 10:1, 9-14; Lk 9:1-6)

[Sao je po selima i poucavao.

7 Pozvao je sebi Dvanaestoricu te ih poceo
slati po dvojicu dajuci im vlast da izgone neciste
duhove.

8 Zapovjedio im je da na put ne ponesu niSta
osim Stapa—ni kruha, ni torbu, ni bakrena novca
koji se obicavao nositi u pojasu.

9 Rece im da obuju sandale, ali da ne ponesu ni
ogrtaca.

10 Kazao je: “Kad boravite u nekome mjestu,
stanujte u jednoj kuci i ne mijenjajte smjestaj.

11 Ako vas u nekome mjestu ne prihvate ili ne
poslusaju, stresite i praSinu s nogu kad odlazite. To
Ce biti znak da ste ga prepustili njegovoj sudbini.”

12 Tako su ucenici otiSli i propovijedali o poka-
janju.

13Mnoge su zloduhe istjerali i mnogo bolesnika
pomazali uljem iiscijelili.

Smrt Ivana Krstitelja
(Mt 14:1-12; Lk 9:7-9)

14Ubrzojeikralj Herod Antipa Cuo zaIsusajerse
o njemu posvuda govorilo. Neki su govorili: “To je
od mrtvih uskrsnuo Ivan Krstitelj pa sad u njemu
djeluju Cudesne sile.”

15 Drugi su pak govorili da je Isus starodrevni
prorok Ilija. Treci su tvrdili da je on novi prorok
poput onih iz proSlosti.

16 Herod na to recCe: “To je Ivan komu sam dao
odrubiti glavu. Uskrsnuo je!”



Marko 6:17 XX Marko 6:28

17 Herod je, naime, zapovjedio da Ivana okuju
u lance i bace u tamnicu zbog Herodijade, Zene
Herodova brata Filipa.

18 Herod ju je uzeo za Zenu, a Ivan ga je opom-
injao: “Nije se dopusSteno Zeniti Zenom vlastitog
brata!”

19 Herodijada je zato zamrzila Ivana i htjela ga

je ubiti, ali to nije mogla uciniti

20jer je Herod poStivao Ivana. Znao je da je svet
1 dobar Covjek i zato ga je Stitio. Iako bi se uvijek
uznemirio kad bi razgovarao s Ivanom, Herod ga
je rado sluSao.

21 Na posljetku se Herodijadi pruzila prigoda.
Herodu je bio rodendan te je priredio gozbhu
za svoje dvorane, visoke Casnike 1 najuglednije
gradane Galileje.

22 Herodijadina k¢éi plesala za Heroda i njegove
uzvanike i svima se svidjela. “TraZi od mene Sto ti
drago,” reCe kralj djevojci,

23“pa bila to i polovica mojega kraljevstva, i dat
Cu ti Sto zatraZiS!”

24Djevojka izide i upita majku: “Sto da trazim?”

A ona odgovori: “TraZi glavu Ivana Krstitelja!”

25 Djevojka poZuri natrag kralju te mu rece: “Za-
povjedi da mi na pladnju donesu glavu Ivana
Krstitelja, i to odmah!”

26 Kralj se raZalosti, ali zbog toga Sto se zakleo i
zbog uzvanika ne htjede ju odbiti.

27 Odmah naredi krvniku da donese Ivanovu
glavu. Krvnik ode u tamnicu, odrubi Ivanu glavu

28te je na pladnju dade djevojci, a ona ju odnese
majci.



Marko 6:29 Xxi Marko 6:40

29 Kad za to doznase Ivanovi ucenici, dodu uzeti
njegovo tijelo da ga poloZe u grob.

Isus hrani pet tisuca ljudi
(Mt 14:13-21; Lk 9:10-17; Iv 6:1-13)

30 Apostoli se s putovanja vrate Isusu te ga izvi-

311sus im predlozi: “Sklonimo se malo u osamu
da se odmorimo.” Jer je dolazilo i odlazilo toliko
ljudi da nisu imali vremena ni jesti.

32 Otisnu se tako ladom prema mirnijemu
mjestu.

33No mnogi su ih opazili kako odlaze pa su ljudi
iz mnogih mjesta potrcali onamo obalom i stigli
prije njih.

34Kad je iziSao iz ladice, ugleda silan narod pa se
sazali nad njima jer su bili kao ovce bez pastira pa
ih je dugo poucavao.

35Kad je dan poodmaknuo, pristupe mu njegovi
ucenici i kazaSe: “Pust je ovo kraj a vec je i kasno.

36 Otpusti ljude da mogu oti¢i na okolna imanja
isela te si kupiti Sto za jelo!”

37“Viih nahranite!” odgovori im Isus.

“Cime?” upitaju. “Trebalo bi nam cijelo bogat-
stvo™ da se kupi hrana za toliko mnostvo!”

38 “Pogledajte koliko hrane imate”, reCe im.

Vrate seikaZu daimaju pet kruhovaidvije ribe.

39 Isus im zapovjedi da posjedaju u skupine po
zelenoj travi.

40 Posjedali su u skupine od stotinu i od pedeset
Jjudi.

* 637U grckome: dvjesto denara.
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41Tsus uzme pet kruhova i dvije ribe, pogleda u
nebo iblagoslovi hranu te razlomi kruhove. Dade
ih zatim ucenicima da podijele ljudima. Takoder
svima podijeli i one dvije ribe.

42 Svi su jeli dok se nisu nasitili

431 joS poslije pokupe punih dvanaest koSara
preostalih ulomaka te ostatak riba.

44 A nahranilo se pet tisu¢a musSkaraca.

Isus hoda po vodi
(Mt 14:22-33; Iv 6:16-21)

45 Odmah zatim Isus natjera uCenike da udu u
laduida preplove na drugu obalu, prema Betsaidi,
dok on otpusti mnostvo.

46 PoSto se rastao s ljudima, otiSao je u goru da se
moli.

47Bila je no¢, ucenici su bili u ladi nasred jezera,
a on sam na kopnu.

48 Opazi da jedva veslaju boreci se s nasuprot-
nim vjetrom te oko tri ure ujutrot krene prema
njima hodajuci po vodi. Htio im je prici,

49 ali kad ga ugledaju kako hoda po vodi prema
njima, vrisnu od straha misleci da je sablast.

50 Svi su ga vidjeli i prestrasili se. Ali on im
odmah rece: “Samo hrabro! Ja sam! Ne bojte se!”

51Tada su usliuladuivjetar prestane. UCenike je
zaprepastilo to Sto su vidjeli.

52 Jo$ nisu shvacali znacenje Cuda S umnoZenim
kruhom jer su im srca bila tvrda i nisu vjerovali.

Isus ozdravlja sve koji ga dotaknu
(Mt 14:34-36)

T 6:48 U grekome: 0ko Cetvrte nocne straZe.
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53 Preplove jezero i pristanu u Genezaretu te
privezu ladu

54jizidu. Ljudi ga odmah prepoznaju

55irastrCe se po cijelomu kraju da razglase vijest
o njegovu dolasku te mu pocnu donositi bolesnike
na nosilima.

56T u koji god bi grad, seloili zaselak uSao, polije-
gali bi bolesnike na trgove i ulice te ga molili da im
dopusti dotaknuti barem skut njegove haljine—i
svi koji bi ga dotaknuli ozdravljali su.

7

Isus poucava o unutrasnjoj CistoCi
(Mt 15:1-20)

1Jednom se okupe oko Isusa neki farizeji i pis-
moznanci koji su dosli iz Jeruzalema

2 te opaze da neki od njegovih uclenika jedu
“necistim”, neopranim rukama.

3 Zidovi, a osobito farizeji, nikada ne jedu a da
obredno ne operu ruke jer to zahtijeva njihova
starodrevna predaja.

4Kad dodu doma s trZznice, uvijek se operu prije
nego Sto dotaknu hranu. To je tek jedna od brojnih
odredba kojih se drze, kao Sto je i obred pranja
CaSa, vrCeva 1 bakrenog posuda.

5Zato ga vjerski vode upitaju: “Zasto tvoji ucenici
ne slijede stare Zidovske predaje? Jedu necistim
rukama.”

6Isus im odgovori: “Licemjeri! Lijepo je o vama
prorokovao Izaija kad je rekao:

Ovaj me narod Stuje samo usnama,
ali srce im je daleko od mene.
7Uzalud me Stuju
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jer kao moje ucenje poucavaju ljudske zapovi-
jedi.®
8Vizanemarujete BoZje zapovijedi i zamjenjujete
ih ljudskim predajama.

9Lijepo! Odbacujete BoZje zapovijedi zbog svoje
predaje!

10 Mojsije vam je, primjerice, dao BoZju zapovi-
jed: ‘PoStuj oca i majku!” i ‘Tko prokune oca ili
majku, neka se kazni smrcéu!’

11 Ali vi kaZete da je roditeljima opravdano redi:
‘Zao mi je, ne mogu vam pomoc¢i jer sam se Bogu
zakleo dati ono Sto sam mogao dati vama.’

12Tako ljudima dopusState da zanemare roditelje
koji su u potrebi

13 i krSite BoZju zapovijed da zastitite vlastitu
predaju. To je tek jedan od brojnih primjera.”

Sto onecisc¢uju Covjeka?

14 Tada Isus pozove mnoStvo i rece im: “SluSajte
me sviinastojte shvatiti!

15 NiSta Sto izvana ulazi u Covjeka ne mozZe ga
onecistiti, ali oneciScuje ga ono Sto iz njega izlazi.

16 SluSajte, kad vec imate uSi!”

17 Zatim ode od mnoStva u kucu, a ucenici ga
zamole da im objasni prispodobu.

18 “Zar ni vi ne razumijete?” upita ih on. “Ne
shvacate li da Covjeka ne moze onecistiti ono Sto u
njega ude izvana

9jer neide u srce, vec¢ odlazi u trbuh, a zatim se
izbacuje u zahod!” Tim je rijeCima sve vrste hrane
proglasio Cistima.

* 7:7 1zaija 29:13.
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20 Zatim jo§ rece: “Covjeka oneciStuje ono Sto
izlazi iz njegove nutrine.

21 Jer iz nutrine, iz ljudskoga srca, dolaze zle
misli, bludnost, krada, ubojstvo,

22 preljub, pohlepa, zloca, prijevara, razvrat,
zavist, kleveta, oholost i glupost.

23 Sva ta zla izlaze iznutra, ona Covjeka prljaju i
Cine ga necistim pred Bogom.”

Vjera poganke
(Mt 15:21-28)

24 Nakon toga Isus iz Galileje ode u tirski kraj te
ude uneku kucu ne Zele¢i da itko sazna da je ondje.
Ali nije se mogao skriti.

25 0Odmah mu dode neka Zena koje je djevojCicu
opsjeo necist duh i padne nicice pred njim.

26 Bila je ona poganka, rodom Sirofenicanka.
Preklinjala ga je da istjera necCistog duha iz njezine
kceri.

27 Isus joj reCe: “Prije bih trebao pomoci
vlastitom rodu—Zidovima.: Nepravedno je uzeti
kruh djeciibaciti ga psima.”

28 Ona odgovori: “Istina je, Gospodine, ali ¢ak i
psiispod stola jedu mrvice koje padnu djeci.”

29 “Zbog toga Sto si rekla,” rece joj Isus, “moZe$
i¢i. Zli je duh iziSao iz tvoje kéeri”

30 Kad je Zena stigla doma, naSla je djevojCicu
kako lezi u postelji. Z1i duh bijase iziSao.

Isus iscjeljuje gluhonijema Covjeka
(Mt 15:29-31)

T 7:27 U grékome: Pusti da se najprije djeca nasite!
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311z Tira Isus ode u Sidon, a zatim natrag do
Galilejskog jezera, usred podrucja Dekapolisa.:

32 Donesu mu gluhonijemog Covjeka i preklin-
jahu ga da na njega poloZi ruke iiscijeli ga.

33 On ga izvede iz mnoStva na mjesto gdje su
mogli biti nasamo, stavi prste u njegove usi, a
zatim pljune i svojom mu slinom dotakne jezik.

34Pogleda unebo, uzdahne i zapovjedi: “Otvori

1

35 Sluh mu se odmah vrati, a jezik razrijeSi tako
da je mogao razgovijetno govoriti.

36Isus zabraniljudima o tome govoriti, ali Stoim
je on viSe branio, to su viSe pripovijedali.

37 Silno su se divili. Neprekidno su ponavljali:
“On Cini divne stvari—Cak vraca sluh gluhima i Cini
da nijemi progovore!”

8

Isus hrani Cetiri tisuce ljudi
(Mt 15:32-39)
1U to se vrijeme opet okupi veliko mnoStvo, a
ljudi nisu imali Sto jesti. Isus pozove ucenike te im
rece:
2 “Zao mi je tih ljudi. Veé su tri dana ovdje sa
mnom i viSe nemaju Sto jesti.
3 Ako ih poSaljem gladne kucama, klonut ¢e na
putu. Neki su dosli izdaleka.”
4 “Pa kako da im u ovoj pustoSi nabavimo do-
voljno hrane?” upitaju ucenici.
> “Koliko kruhova imate?” upita ih.
“Sedam”, odgovore.

¥ 7:31 Deset gradova.
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6 Nato on reCe mnoStvu da posjeda po zemlji.
Zatim uzme sedam kruhova, zahvali za njih Bogu,
razlomi ih na komade i dade svojim ucenicima. A
ucenici ih podijele mnoStvu.

7Nade se i nekoliko ribica. Isus ih blagoslovi pa
reCe uCenicima da i njih podijele.

8 Svi se nasitiSe, a zatim pokupe sedam koSara
preostale hrane.

9 0ndje je bilo oko Cetiri tisue muskaraca. PoSto
su jeli, on ih otpusti kucama.

10 0dmah zatim ude s u€enicima u ladu i doplovi
u okolicu Dalmanute.

Farizeji traZe znak
(Mt 16:1-4)

11Kad farizeji doznaju da je stigao, dodu s njime
raspravljati. TraZili su od njega da im pokaze znak
s neba kao potvrdu.

12 Kad je to Cuo, on uzdahne i rece: “ZaSto ovaj
narasStaj neprestano trazi znakove? Zaista vam
kaZem, ovaj ih naraStaj nece dobiti.”

13 Zatim se vrati u ladicu, ostavi ih i preplovi na
drugu stranu jezera.

Herodov i farizejski kvasac
(Mt 16:5-12)

14 No ucenici su zaboravili ponijeti hrane prije
polaska te su sa sobom u ladi imali samo jedan
kruh. 5

15 Isus ih strogo opomene: “Cuvajte se farize-
jskoga kvasca i kvasca kralja Heroda!”

16 “Nemamo kruha”, govorili su medusobno jer
miSljahu da im je zato to rekao.
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17 Isus je Cuo 0 Cemu govore pa recCe: “ZaSto
govorite o tomu da nemate kruha? Zar jo$ niste
razumjeli, zar ne shvacate? Zar su vam srca tako
otvrdnula?

18 Imate oc¢i, a ne vidite! Imate usi, a ne éujete!*
Zar nista ne moZzete upamtiti?

19 A onih pet tisu¢a musSkaraca koje sam nahranio
razlomivsi pet kruhova? Koliko ste punih koSara
ostataka skupili nakon toga?”

“Dvanaest”, odgovore.

20 “A koliko je koSara hrane preostalo kad sam
razlomio sedam kruhova i njima nahranio Cetiri
tisuce muskaraca?”

“Sedam punih koSara”, rekoSe.

21“Pa zar jo$§ ne razumijete?” upita ih.

Isus iscjeljuje slijepca

22 Kad stignu u Betsaidu, dovedu mu slijepca i
zamole ga da ga dotakne i iscijeli.

23 Isus uzme slijepca za ruku i povede ga izvan
sela, pljune mu u o¢i te na njih polozi ruke. “Vidis
li $to?” upita ga.

24 Covjek podizZe pogled. “Vidim ljude,” rece, “ali
nejasno, poput stabala koja hodaju!”

25 Tada mu Isus ponovno stavi ruke na oci i
Covjeku se taj put posve vrati vid, tako da je vidio
sasvim jasno.

26Tsus ga poSalje kuci. “Ne svracaj putem u selo”,
reCe mu.

Petar priznaje Isusa za Mesiju
(Mt 16:13-16,20; Lk 9:18-21)

* 818 Jeremija 5:21.
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27 Isus i njegovi ucCenici odu iz Galileje u sela
Filipove Cezareje. On ih putem upita: “Sto ljudi
kaZzu, tko sam ja?”

28 “Neki kaZzu da si Ivan Krstitelj,” odgovore
ucenici, “drugi kaZu da si Ilija, a treci da sijedan od
proroka.”

29 Tada ih upita: “A za koga me vi drZite?” Petar
odgovori: “Ti si Krist!”

30Isus im zabrani da ikomu o njemu govore.

Isus pretkazuje svoju smrt i uskrsnuce
(Mt 16:21-23; Lk 9:22)

31 Zatim im pocCne objaSnjavati kako ¢e on, Sin
CovjeGji, morati mnogo pretrpjeti od starjesina,
sveceniCkih poglavara i pismoznanaca, koji ce ga
odbaciti, te da Ce biti ubijen i nakon tri dana

uskrsnuti.
32 Govorio im je o tome posve otvoreno. Petar

ga nato povede na stranu i poCne ga od toga odgo-
varati.

33 Isus se okrene, pogleda ucenike te strogo
ukori Petra: “Odstupi od mene, Sotono, jer ti ne
razmiSljas na BoZji nacin, nego ljudski!”

Kako biti Kristovi ucCenici
(Mt 16:24-28; Lk 9:23-27)

34 Tada pozove uclenike i mnoStvo da pridu i
sluSaju. Zatim rece im: “Zeli li tko biti mojim
sljedbenikom, neka se odrekne samoga sebe, neka
uzme svoj kriZ i neka ide za mnom.

35 Jer svatko tko Zeli saCuvati svoj Zivot izgubit
Ce ga; a tko dade svoj Zivot za mene i za Radosnu
vijest, imat Ce istinski Zivot.
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36 Kakva ti je korist ako stekne$ sav svijet, a
izgubis vjeclni Zivot?

37 Sto se moZe mjeriti s vrijedno$cu Zivota?t

38 Posrami li se tko mene i mojih rijeci pred ovim
preljubnickim i greSnim narastajem, njega cuseija,
Sin Covje€ji, posramiti kada dodem u svojoj i O¢evoj
slaviiu slavi svetih andela”

9

1 Nadalje reCe: “Zaista vam kaZem, neki medu
vama Kkoji ste ovdje nece umrijeti prije nego Sto
vide Bozje kraljevstvo kako dolazi sa silom!”

Preobrazba
(Mt 17:1-13; Lk 9:28-36)

2 Nakon Sest dana povede Isus sa sobom Petra,
Jakova i Ivana visoko u goru, u osamu. Tu se pred
njima preobrazi.

3 Haljine mu postanu tako bljeStavo bijele kako
ih ne bi mogao izbijeliti nijedan bjelilac na zemlji.

4 Tada se pojave Ilija i Mojsije te poCnu razgo-
varati s Isusom.

5 “UCitelju, dobro je Sto smo ovdje!” reCe mu
Petar. “Napravit ¢emo tu tri sjenice: jednu za tebe,
jednu za Mojsija i ]ednu za Iliju.”

6 Nije, naime, znao Sto da kaZe jer su se silno
prestrasili.

7 Dok je to joS govorio, prekrije ih oblak, a iz
njega se zacCuje glas: “Ovo je moj ljubljeni Sin!
Njega slusajte!”

8 Oni smjesta pogledaju uokolo. Mojsije i Ilija
bijahu nestali i samo je Isus bio s njima.

T 8:37 U grékome: Ili Sto Ce Covjek dati u zamjenu za svoj Zivot?
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9 Dok su silazili s gore, Isus im zapovjedi da

nikome ne govore $to su vidjeli sve dok Sin Covjegji
ne ustane od mrtvih. _ _
10ZadrzZali suto za sebe, ali su o tome razgovarali

i pitali se na Sto je mislio kad je rekao da Ce “ustati
od mrtvih”.

11 Upitaju ga: “ZaSto pismoznanci tvrde da prije
Mesije mora doci Ilija?”

12 “Nesumnjivo najprije mora do¢i Ilija”, rece
on, “da sve opet stavi na svoje mjesto. Kako onda
u Svetomu pismu piSe da ¢e Sin CovjeCji mnogo
trpjeti te da Ce biti prezren?

13 Ali vam kaZem da je Ilija ve¢ doSao i su s njim
postupili kako im se prohtjelo, bas kao je u Pismu
ipretkazano.”

Isus iscjeljuje opsjednutog djeCaka
(Mt 17:14-19; Lk 9:37-42)
14Kad su se vratili ostalim u€enicima, opaze da se
ondje okupilo mnostvo ljudii pismoznanci te da se
prepiru.
15 MnosStvo je sa strahopoStovanjem promatralo
Isusa dok im je prilazio, a onda mu potrcalo u
susret da ga pozdravi.

16 “Oko Cega se prepirete?” upita ih.

17 Neki Covjek iz mnoStva mu rece: “UCitelju,
doveo sam svojeg sina da ga iscijeliS—ne moze
govoriti jer je opsjednut nijemim duhom.

18 Kad ga uhvati, baci ga na zemlju, na usta mu

ide pjena, Skripi zubimaikocise. Zato sam zamolio
tvoje ucenike da ga istjeraju, ali nisu mogli.”
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19“Onevjernirode!” rece Isus ucenicima. “Koliko
dugo joS moram biti s vama? Dokle vas moram
podnositi? Dovedite mi ga!”

20 Dovedu ga. Kad je ugledao Isusa, duh silno
zgréi ga. On padne na tlo previjajudi se, a na usta
mu udari pjena.

21“Otkad mu je tako?” upita Isus oca.

“JoS odmalena”, odgovori.

22 “Duh ga Cesto baci u vatru ili u vodu da ga
ubije. Smiluj nam se i ucini Sto ako moZzes!”

23 “Ako mogu?” zapita ga Isus. “Sve je moguce
onomu Kkoji vjeruje!”

24 Djecakov otac smjesta povice: “Vjerujem! Po-
mozi mida ne sumnjam!”

25 Kad Isus opazi da im prilazi sve viSe ljudi,
zaprijeti neCistome duhu: “Nijemi i gluhi duSe!
Zapovijedam ti da izideS iz njega i da se viSe ne
vracas!”

26 7Z1i duh vrisne, silno zgrc¢i djeCaka, pa izide iz
njega. DjeCak ostane beZivotno lezati, pa mnogi
rekoSe: “Mrtav je!”

27 Ali Isus ga uzme za ruku i pomogne mu ustati
te se on 0sovi na noge.

28 Kad ude u kucu i ostane nasamo s ucenicima,
oni ga upitaju: “ZaSto mi nismo mogli istjerati tog
zloduha?”

29Isus im recCe: “Ta se vrsta moZe istjerati samo
molitvom.”

Isus ponovno pretkazuje svoju smrt
(Mt 17:22-23; Lk 9:43-45)
30 Odlazedi iz toga kraja, putovali su Galilejom.
Isus nije htio da ljudi saznaju da su ondje.
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31 Poucavao je, naime, uCenike i re€e im: “Sin
Covjeéji bit ¢e predan ljudima u ruke. Ubit Ce ga,
ali on Ce nakon tri dana uskrsnuti.”

32 Ali oni nisurazumjeli Sto im kazuje, a bojali su
se pitati ga da im objasni.

Tko je najveci u kraljevstvu
(Mt 18:1-5; Lk 9:46-48)
33 Stignu tako u Kafarnaum. Kad su se smjestili
u kudi u kojoj su kanili boraviti, Isus ih upita: “O
Cemu ste to putem raspravljali?”
34 Ali oni su samo Sutjeli jer su se prepirali oko
toga tko je od njih najveci.
35Isus sjedne i pozove ih bliZe te im rece: “Tko
Zeli biti prvi, taj sebe mora staviti na zadnje mjesto
1 biti sluga svima!”
36 Zatim uzme dijete, postavi ga u sredinu
izmedu njih, zagrli ga te im rece:
37 “Tko prihvati takvo malo dijete radi mene,
mene prihvaca. A tko mene prihvati, prihvaca
Boga koji me je poslao.”

Pozivanje na Isusovo ime
(Mt 10:42; Lk 9:49-50)

38 Jvan mu recCe: “UCitelju, vidjeli smo nekog
Covjeka da se koristi tvojim imenom izgoneci zle
duhove; rekli smo mu da to ne radi jer nije iz naSe
skupine.”

39“Ne branite mu!” reCe im Isus. “Jer nema toga
tko bi mogao Ciniti Cudesa u moje ime, a onda ubrzo
govoriti z1o o meni.

40 Tko nije protiv nas, za nas je!

41 Tko vas napoji ¢aSom vode, zato Sto meni
pripadate, sigurno nece mu propasti nagrada.
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Navodenje na grijeh
(Mt 18:8-9; Lk 17:1-2)

42 Ali tko jednoga od ovih malenih koji vjeruju u
mene navede da posrne u vjeri, bilo bi mu bolje da
mu o vrat objese mlinski kamen i bacili ga u more.

43 Navodi li te vlastita ruka na grijeh, odsijeci ju.
Bolje ti je kljastu ucéi u vjecni Zivot nego s objema
rukama biti bacen u neugasivi oganj pakla,

44 gdje crv ne umire i gdje se oganj ne gasi.*

45Navodili te na grijeh vlastita noga, odsijeci ju!
Bolje ti je hromu u¢éi u vjecni Zivot nego s objema
nogama biti bacen u pakao,

46 gdje crv ne umire i gdje se oganj ne gasi.

47Navodi li te i vlastito oko na grijeh, iskopaj ga
i baci! Bolje ti je bez jednog oka uci u kraljevstvo
BoZje nego s oba oka biti bacen u pakao,

48 gdje crv ne umire i gdje se oganj ne gasi.

49 Svatko Ce biti vatrom zasoljen.

50Sol je dobra. Ali ako ona obljutavi, Cime Cete ju
opet osoliti? Zato ne gubite svoju slanost! Zivite u
miru jedni s drugima!”

10

O braku irastavi
(Mt 19:1-9)
1Tsus ode iz Kafarnauma juZznije, u judejski kraj
te istoCno od rijeke Jordana. I opet nagrne k
njemu mnosStvo naroda te ih je po svojemu obicaju
poucavao.

* 9:44 1zaija 66:24.
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2 Pridu mu neki farizeji pa ga upitaju
pokusSavajuci ga zaskoditi: “Smije li se muZ razvesti
od Zene?”

3“Sto vam je o tome zapovjedio Mojsije?” upita
ih Isus.

4“Onje to dopustio”, odgovore mu. “Rekao je da
muZ mora Zeni samo napisati otpusnicu i moZe ju
otpustiti.”

5 “Mojsije vam je napisao ovu zapovijed zbog
vasih tvrdih srca!

6 Jer Bog ih je joS na pocetku stvorenja stvorio
‘muskim i Zenskim'™.

7‘Covjek Ce ostaviti oca i majku da bi se sjedinio
sa svojom Zenom,

81 njih Ce dvoje biti jedno tijelo.’t Njih dvoje,
prema tome, nisu viSe dva, nego jedno.

9Neka dakle nijedan Covjek ne rastavlja one koje
je Bog sjedinio!”

10Kad su bili u kuéi, u€enici ga ponovno o tomu
upitaju.

110n im rece: “Tko god se razvede od svoje Zene
da bi se oZenio drugom, Cini preljub prema prvoj
Zeni.

12 Rastavi li se Zena od muZa i preuda, ona
takoder Cini preljub.”

Isus blagoslivlja djecu
(Mt 19:13-15; Lk 18:15-17)
13 Isusu su dovodili djecu da ih dotakne i
blagoslovi. UcCenici su im to prijecili.

* 10:6 Postanak 1:27;5:2. T 10:8 Postanak 2:24.
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14 Kad je Isus to vidio, razljutio se te im rece:
“Pustite djecCicu k meni i ne tjerajte ih jer takvima
pripada Bozje kraljevstvo!

15 Zaista vam kaZem, tko kraljevstvo BoZje ne
prihvati poput te djecice, nikada nece u njega uci!”

16 Tada izgrli djecu i blagoslovi ih polaZu¢i na
njih ruke.

Bogatas
(Mt 19:16-30; Lk 18:18-30)

17Dok se spremao na put, pritré¢i mu neki covjek,
klekne pred njega i upita ga: “Dobri ucitelju, Sto
moram uciniti da dobijem vjecni Zivot?”

18 “ZaSto me zove$§ dobrim?”¢ upita ga Isus.
“Dobar je samo Bog.

19 A zapovijedi znas$: ‘Ne ubij’, ‘Ne Cini preljub’,
‘Ne ukradi’, ‘Ne svjedoCi lazno’, ‘Ne varaj’, ‘PoStu;j
ocaimajkul””

20 “Gospodine, sve te zapovijedi drZim jo$ od
mladosti”, odgovori Covjek.

21 Tsus ga promotri i zavoli ga. “Jo$ ti jedno
nedostaje”, reCe mu, “idi i prodaj sve Sto imas, a
novac razdijeli siromasima pa ce$ imati blago na
nebu. A onda dodi i slijedi me!”

22 Covjek se na te rijeéi snuzdi i Zalosno ode jer je
imao veliki imetak.

23Tsus pogleda uokolo i rece ucenicima: “Kako je
teSko bogataSima uci u kraljevstvo BoZje!”

¥ 10:18 Epitet “dobar” upotrebljavao se samo za Boga. Isus
postavlja pitanje da bividio dali Covjekima pravilno razumijevanje
Isusovog identiteta, odnosno, da je Isus Bog. Ukoliko ga Covjek
prihvaca kao Boga, on Ce onda prihvatiti Isusov poziv da rasproda
sve Sto ima i da ga slijed.i.
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24 Oni se na to silno iznenade. Isus nastavi:
“Djeco draga, kako je tesko uci u kraljevstvo Bozje!

25 LakSe bi devi bilo provudi se kroz iglenu uSicu
nego bogatasu uci u BoZje kraljevstvo!”

26 UcCenici se zaprepaste. “Pa tko se onda uopce
moZe spasiti?” pitali su.

27Tsus ih pozorno pogleda pa rece: “Ljudima je
to potpuno nemoguce, alineiBogu. Jer Boguje sve
moguce!”

_?8 Petar mu rece: “Evo, mi smo sve ostavili da te
slijedimo.”

29 Tsus odgovori: “Zaista vam kaZem, nema
takvoga tko se radi mene i radi Radosne vijesti
odrekao kuce, brace, sestara, majke, oca, djece ili
imanja,

30 a da uz progonstvo nece ve¢ u ovome svijetu
dobiti natrag stostruko: kuce, bracu, sestre, ma-
jku, oca, djecu i imanja, a u buducemu svijetu i
vjecni Zivot.

31 Ali mnogi koji su sada prvi tada ¢e biti na
zadnjemu mjestu, a mnogi koje ovdje smatraju
zadnjima ondje Ce biti najveci.”

Isus ponovno navijesta svoju smrt
(Mt20:17-19; Lk 18:31-34)

32 Uspinjali su se prema Jeruzalemu. Isus je
iSao pred zaprepasStenim uCenicima. Ljudi koji
su ga slijedili bili su prestraSeni. Isus povede
Dvanaestoricu na stranu i po¢ne im jos jedanput
govoriti o onomu Sto mu se imalo dogoditi:
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33 “Evo, ulazimo u Jeruzalem. Tamo Ce Sina

COVJeC)ega predatl sveceniCkim glavarima i pismoz-
nancima, koji ¢e ga osuditi na smrt i predati Riml-
janima.$§

34 Rugat ¢e mu se, popljuvati ga, bicevati i ubiti.
Ali on ¢e nakon tri dana uskrsnuti.”

Isus poucava o sluZenju drugima
(Mt 20:20-28; Lk 22:24-27)

35 Zatim mu pridu Jakov i Ivan, Zebedejevi
sinovi, i mu rekoSe: “Ucitelju, htjeli bismo da nam
nesto ucinis.”

36“A $to?” upita ih Isus.

37 “Dopusti nam, kad udeS u svoju slavu, da
sjedimo na pocasnim mjestima do tebe, jedan s
desne, a drugi s lijeve strane.”

38 Isus odgovori: “Ne znate Sto traZite. MoZete li
Vi ispiti gorku €aSu iz koje Cu ja piti? Ili se krstiti
krStenjem trpljenja kojim se ja moram Krstiti?”

39 “MoZemo!” odgovore oni. A on rece: “Zaista
Cete pitiiz moje CaSe ikrstit Cete se mojim krStenjem,

40 ali nije na meni da odredim tko ¢e sjediti
zdesna ili slijeva do mene. Ta mjesta pripadaju
onima za koje su odredena.”

41 Kad su to Cula ostala desetorica ucenika,
naljute se na Jakova i Ivana.

42 Zato ih Isus dozove k sebi i reCe: “Vi znate
da oni koji se smatraju vladarima svijeta okrutno

postupaju s narodom i da mocnici nad njim
vladaju stegom.

43 Ali nije tako medu vama! Naprotiv, tko Zeli biti
najveci medu vama, neka vam bude sluga.

§ 10:33U grckome: poganima.
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44 Tko Zeli biti najveci od svih, neka svima bude
robom. 5

45Jer ni Sin CovjeCji nije doSao da mu sluZe, ve¢ da
on sluZi drugima i dade svoj Zivot kao otkupninu
za mnoge.”

Isus vraca vid Bartimeju
(Mt 20:29-34; Lk 18:35-43)

46 Stigli su tako u Jerihon. Kad je Isus izlazio
iz Jerihona u pratnji u€enika i velikog mnostva,
pokraj puta sjedio je slijepi prosjak Bartimej,
Timejev sin.

47Kad je Cuo da je stigao Isus iz Nazareta, poCeo
je vikati: “Isuse, sine Davidov, smiluj mi se!”

48 Mnogi su ga korili i opominjali ga da uSuti, ali
on pocne jos jacCe vikati: “Sine Davidov, smiluj mi
sel”

49 Kad Isus to zacCuje, zaustavi se i recCe: “Recite
mu da pride.”

Oni pozovu slijepca. “Samo hrabro!” kazaSe
mu. “Hajde, zove te!”

50 Bartimej zbaci sa sebe ogrtac, skoci i pritrci
Isusu.

51“Sto Zeli§ da ti u€inim?” upita ga Isus.

“Da progledam, Gospodine!,” zamoli slijepac.

52“Hajde!”, odgovori mu Isus. “Tvoja te je vjera
iscijelila!” Slijepac smjesta progleda i krene ces-
tom za Isusom.

11

Mesijanski ulazak u Jeruzalem
(Mt21:1-9; Lk 19:28-38; Iv 12:12-15)
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1Kad su se Isus i u€enici pribliZili Jeruzalemu te
stigli pred Betfagu i Betaniju na Maslinskoj gori,
Isus posalje naprijed dvojicu ucenika.

2 “Idite u ono selo pred vama”, rece im, “i ¢im
udete, vidjet Cete privezano magare koje jos nitko
nije jahao. OdveZite ga i dovedite ovamo.

3 Upita li vas tko: ‘Sto to radite?’ recite samo:
‘Treba Gospodinu. Brzo Ce ga vratiti.’ ”

4 Oni odu i nadu magare zavezano na ulici,
pokraj vrata neke kuce, te ga odvezu.

5> Neki ih Jjudi upitaju: “Zasto ste odvezali mag-
are?”

6 Oni im odgovore kako ih je Isus uputio te ih
ljudi ostave na miru.

7 Dovedu magare Isusu i prebace preko njega
svoje ogrtacCe te ga Isus uzjaha.

8 Mnogi iz mnoStva razastru po cesti pred njim
svoje ogrtaCe, drugi opet zelene grane koje su
natrgali u polju.

91 pred njim i iza njega iSlo je mnoStvo i klicalo:
“Slava Bogu!™

Blagoslovljen koji dolazi u ime Gospodnje!

10 Blagoslovljeno kraljevstvo koje on donosi,
kraljevstvo naSega oca Davida!

Slava Bogu na nebu!”t
11 Tako ude u Jeruzalem, u Hram. Pomnjivo
sve razgleda te, jer je vec bilo kasno, ode s
Dvanaestoricom u Betaniju.

* 11:9 U grckome: Hosanna! (uzvik slavljenja koji doslovce znaci
“Spasi, molim te!”). T 11:10 Psalam 118:25-26i Psalam 148:1.
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Isus proklinje smokvu
(Mt21:18-19)
12 Sljedeceg jutra krenu iz Betanije, a Isus
ogladni.
131zdaleka opazi razlistalu smokvu pa joj pride
da vidi ima li na njoj koja smokva. Ali nije
bilo nicega osim liS¢a jer joS nije bilo vrijeme da
smokva donese rod.
14 Tsus reCe stablu: “Nikada viSe nitko s tebe
ploda ne jeo!” Culi su to 1 uenici.

Isus izgonitrgovce iz Hrama
(Mt 21:12-22; Lk 19:45-47; Iv 2:13-16)
15 Kad opet stignu u Jeruzalem, on ode u Hram
1 pocne izgoniti iz njega trgovce i njihove kupce,
prevrne stolove mjenjacima novca i klupe pro-
davacima goluba.
16 Svima zabrani da prolaze Hram noseci

stvari.t o ) _
17 Pouci ih: “Nije li napisano u Svetome pismu:

‘Moj Hram treba biti molitveni dom za sve nar-

ode’$?, a vi ste ga pretvorili u razbojnicku $pilju!”™
18 Kad su to Culi sveCenicki poglavari i pismoz-

nanci, po¢nu smisljati kako da ga ubiju. Bojali su

ga sejer je narod bio oduSevljen Isusovim ucenjem.
19 Uvecer Isus i ucenici odu iz grada.

Pouka o smokvi
(Mt21:20-22; 6:14)
20 Prolazedi ujutro pokraj smokve koju je Isus
prokleo, opaze da se iz korijena osusila.

¥ 11:16 Ljudi su Cesto prolazili dvoriStem Hrama koriste¢i ga kao

precicu prema Maslinskoj gori. § 11:17 Izaija 56:7. * 11217
Jeremija 7:11.
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21 Petar se sjeti Isusovih rije¢i i uzvikne:
“UCiteljut, pogledaj! Smokva koju siprokleo osusila
sel”

22“Imajte vjeru u Boga!” odgovori im Isus.

23 “Zaista vam kaZem, kada bi tko rekao ovoj
planini: ‘Digni se i baci se u more’ i pritom ne
bi posumnjao u srcu, nego vjerovao da Ce se to i
dogoditi, to bi se zaista zbilo.

24 Zato vam kaZem: Sto god da u molitvi traZite,
vjerujte da ste to vec dobili, pa Cete i dobiti.

25 Alikad god ustanete moliti,: najprije oprostite
svima onima kojima Sto zamjerate da bi i vama
nebeski Otac oprostio vaSe grijehe.”

26 Ali ne oprostite li vi drugima njihovih
pogresaka, ni vas nebeski Otac nece vama oprostiti
vase grijehe.§

O Isusovoj vlasti
(Mt 21:23-27; Lk 20:1-8)

27 Stignu opet u Jeruzalem. Dok je Isus prolazio
Hramom, pristupe mu sveceniCki poglavari, pis-
moznanci i starjeSine

28 te ga upitaju: “Tko ti je dao pravo da to Cini§?
Tko te je ovlastio za to?”

29 Isus im odgovori: “Reéi ¢u vam tko ako na-
jprije vi meni odgovorite na pitanje:

30 Je li Ivanovo krstenje bilo s neba ili od ljudi?
Odgovorite mi!”

T 11:21 U grckome: Rabbi.  # 11:25 U Zidova je bio obi¢aj moliti se

stojecki, lica uzdignuta prema nebu. § 11:26 Vecina rukopisa ne
sadrZi taj stih.
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31 Oni pocnu umovati i medusobno raspravljati:
“Ako kaZemo da je s neba, pitat ¢e nas zaSto mu
onda nismo vjerovali.

32 A da kaZemo da je od ljudi?” Bojali su se,
medutim, naroda jer su Ivana svi drzali za pravog
proroka.

33Zato Isusu odgovore: “Ne znamo.”

A TIsus im reCe: “Onda ni ja vama necu reci
otkuda mi vlast!”

12

Prispodoba o zlim vinogradarima
(Mt 21:33-46; Lk 20:9-19)

1Tada im pocne govoriti u prispodobama: “Neki
Covjek posadi vinograd i ogradi ga, iskopa tije-
sak za grozde 1 izgradi kulu. Zatim ga iznajmi
vinogradarima i otputuje.

2Kad dode vrijeme berbe, poSalje slugu da ubere
njegov dio uroda.

3 Ali vinogradari ga dograbe, pretuku i poSalju
natrag praznih ruku.

4 Vlasnik vinograda im zatim poSalje drugog
slugu. Zakupci mu razbiju glavu i osramote ga.

5 Trecéega kojeg im je poslao ubiju. Poslao im je i
mnoge druge, ali oni ih sve premlate ili ubiju.

6Preostao mu je samo josjedan: njegovljubljeni
sin. Posalje napokon i njega misleci: ‘Prema mo-
jem sinu sigurno €e se odnositi s poStovanjem.

7 Ali kad vinogradari opaze da dolazi, rekoSe:
‘Ovaj Ce naslijediti imanje. Ubijmo ga pa ¢emo se
domognuti imanja umjesto njegal’

8 Pa ga pograbe, ubiju i izbace tijelo iz
vinograda.
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9 Sto mislite da ¢e uéiniti vlasnik kad Cuje Sto
se dogodilo? Doci Ce i pobiti te vinogradare, a
vinograd dati u najam drugima.

10 Ne sjecate li se ulomka iz Svetog pisma:
‘Kamen koji su graditelji odbacili

postane ugaonim kamenom.
11To je Gospodnje djelo,
Cudesno u nasim o¢ima.?”*

12 Zidovski su ga vode ve¢ tada htjeli uhvatiti jer
su dobro znali da se ta prispodoba odnosi na njih,
ali bojali su se mnoStva. Zato odu i ostave ga.

O porezu
(Mt 22:15-22; Lk 20:20-26)

13 Vjerski mu vode poSalju neke farizeje i
Herodove sljedbenike da ga uhvate u rijeci.

14 Oni dodu i rekoSe mu: “UCitelju, znamo da
govori$istinuida sinepristran jer ne gledas tko je
tko, nego prema istini poucava$ putu Bozjemu. Reci
nam je li dopusSteno placati porez caru ili nije.”

15Isus prozre njihovo licemjerje pa rece: “ZaSto
me kuSate? PokaZite mi kovani novact pa ¢u vam
reci”

16 Donesu mu nov¢ié, a on upita: “Ciji su ovo lik
inatpis na kovanici?”

“Carevi”, odgovore.

17“Onda dajte caru carevo, ali Bogu valja dati
BoZje”, reCe im. Bili su zadivljeni.

O uskrsnucu
(Mt 22:23-33; Lk 20:27-40)

* 12:11 Psalam 118:22-23. * 12:15U grckome: denar.
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18 Tada dodu k njemu saduceji, koji tvrde da
nema uskrsnuca, i upitaju ga:

19“Gospodine, Mojsije nam je dao zakon prema
kojemu, umre li 0Zenjen muskarac bez djece, nje-
gov se brat mora o0Zeniti njegovom udovicom kako
bi ona rodila sina koji ¢e naslijediti posjed umr-
loga i nositi njegovo ime.*

20 Bilo je sedmero brace. Prvi se brat oZeni i
umre a da nije imao sina.

21 Drugi se brat oZeni njegovom udovicom, ali
takoder umre a da nije ostavio sina. S trecim se
dogodi isto.

22 Tako nijedan od sedmorice ne ostavi potom-
stva. Na posljetku umre i Zena.

23 Cija ¢e onda ona biti Zena o uskrsnucu kad je
bila udana za svu sedmoricu?”

24Tsus im odgovori: “Niste li vi u zabludi zato $to
ne razumijete Sveto pismo ni BoZju silu?

25Jer kad ljudi uskrsnu od mrtvih, nece se Zeniti
ni udavati, vec €e biti kao andeli na nebu.

26 A glede uskrsnuca, niste li u Knjizi Izlaska,
ondje gdje piSe kako je Mojsije ugledao goruci
grm, procitali da mu je Bog rekao: ‘Ja sam Bog
Abrahamov, Izakov i Jakovljev’S dugo nakon $to
su oni poumirali?

27 A Bog nije Bog mrtvih, ve¢ Bog Zivih! Vi ste,
prema tome, u velikoj zabludi!”

Najveca zapovijed
(Mt 22:34-40; Lk 10:25-28)

¥ 12:19 Ponovljeni zakon 25:5-6. § 12:26 121azak 3:6.
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28 Neki pismoznanac koji je ondje stajao shvatio
je, sluSajuci raspravu, da je Isus dobro odgovorio
pa ga upita: “Koja je najvaznija od svih zapovi-
jedi?”

29 Isus odgovori: “NajvaZnija glasi:

‘Cuj, 0 Izraele! Na$ Gospodin Bog jest jedini Bog.
30 Ljubi Gospodina Boga svojega svim srcem svo-
jim,
svom duSom Svojom, svom pameti svojom i
svom snagom svojom!”™
31Druga glasi:
‘Ljubi svojega bliZznjega kao samoga sebe!’+

Nema zapovijedi koja bi bila veca od tih dviju.”

32 Pismoznanac odgovori: “UCitelju, pravo si
rekao daje Bogjediniidanema drugih osimnjega.

33 Voljeti ga svim srcem, svim razumom i svom
snagom, a bliZznjega voljeti kao samoga sebe vrijedi
viSe nego sve paljenice i ostale Zrtve.”

34Videci da pametno govori, Isus mu rece: “Nisi
daleko od BozZjeg kraljevstva.” Initko ga se viSe nije
usudio iSta pitati.

Ciji sin je Mesija
(Mt 22:41-46; Lk 20:41-44)

35 Poucavajuéi u Hramu, Isus upita: “Kako pis-
moznanci mogu tvrditi da je Mesija Davidov sin?

36 Pa sdm je David, nadahnut Svetim Duhom,

rekao: ) )
‘Gospodin je rekao mojem Gospodinu:

Sjedni mi s desne strane
dok ti ne bacim pod noge tvoje neprijatelje.’s

* 12:30 Ponovljeni zakon 6:4-5. T 12:31 Levitski zakonik 19:18.
¥ 12:36 Psalam 110:1.
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37Sam ga je David nazvao svojim Gospodinom.
Kako bi mu onda mogao biti sin?” MnoStvo ga je
odusevljeno slusalo.

Upozorenje protiv pismoznanaca
(Mt 23:1-7; Lk 11:43-46; 20:45-47)

38 Poucavajuéi ih dalje, rece: “Cuvajte se pismoz-
nanaca! Vole se Setati u dugim haljinama i da ih
ljudi pozdravljaju na trgovima.

39U sinagogama vole sjediti na po€asnim mjes-
tima, a na gozbama na procelju stola.

40 Besramno troSe udovicka dobra, a prikrivaju
se dugackim molitvama u javnosti. Oni Ce biti
stroZe kazZnjeni.”

Udovicin dar
(Lk21:1-4)

41 Zatim ode sjesti do kutije za milodare te je
promatrao mnoStvo kako ubacuje bakreni novac.
Mnogi su bogatasi ubacivali velike iznose.

42Dode i neka siromas$na udovica te ubaci samo
dva nov¢ica.§

43 Jsus dozove uclenike i reCe im: “Zaista vam
kaZem, ta je siromasSna udovica ubacila viSe nego

svi ostali skupal!
44Ter svi su oni dali od svojeg viSka, a ona je, tako
siromasna, dala sve Sto je imala.”

13

Isus pretkazuje buduce dogadaje
(Mt 24:1-22; Lk 21:5-24)

§ 12:420 grckome: dvije lepte.
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1Kad je Isus izlazio iz Hrama, jedan od ucCenika
mu recCe: “UCitelju, pogledaj! Kakva li kamenja!
Kakve li gradevine!”

2“Vidis li kako je velika?” odgovori mu Isus. “A
bit ¢e poruSena tako da od nje nece ostati ni kamen
na kamenu.”

O pocCecima nevolja

3 Dok je sjedio na Maslinskoj gori nasuprot
Hramu, Petar, Jakov, Ivan i Andrija nasamo ga
upitaju:

4 “Kada Ce se sve to dogoditi? Kojim ce se
znakom najaviti ispunjenje svega toga?”

>Isusim odgovori: “Pazite da vas tko ne zavede!

6 Mnogi ¢e do¢i pod mojim imenom proglasujuci
se Mesijom™ i mnoge ¢e zavesti.

7Kad Cujete da blizu vas izbijaju ratovi i vijesti
o dalekim ratovima, ne uznemirujte se. Sve se to
mora dogoditi, ali svrSetak joS nece doci.

8 Zaratit ¢e narod protiv naroda i kraljevstvo
protiv kraljevstva. Bit Ce potresa u mnogim di-
jelovima svijeta i zavladat ¢e glad. Sve je to samo
pocCetak straSnih muka.

9 Kad se to poCne dogadati, budite na oprezu!
Predavat Ce vas sudovima i biCevati u sinagogama.
Izvodit Ce vas pred upravitelje i kraljeve zato Sto
ste moji sljedbenici. To ¢e biti prigoda da im
svjedoCite 0 meni.

10 Radosna vijest mora se najprije navijestiti

svim narodima. _ o
11 Kad vas uhite i predaju sudu, ne brinite se

unaprijed Sto Cete govoriti jer ¢e vam tada biti

* e . . .
13:6 U grckome: ...pod mojim imenom ireci ‘Ja sam....
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dano Sto da kaZete. Necete govoriti vi, nego Sveti

Duh.
12 Brat Ce brata i otac dijete predavati na smrt.

Djeca Ce se dizati protiv roditelja i predavati ih da
ih ubiju.

13 Svi e vas zamrziti zbog mene, ali tko ustraje
do kraja, spasit Ce se.

14 Kad vidite ‘svetogrde’ da stoji ondje gdje ne
smije stajati (Citatelju, shvati o Cemu je rijec!)t, neka
oni koji se zateknu u Judeji bjeZe u goru.

15 Tko se zatekne na krovu,: neka ne silazi u

kucu Sto uzeti! . ]
16 Tko se zatekne u polju, neka se ne vraca po

ogrtac!

17 TeSko trudnicama i dojiljama u to vrijeme!

18 Molite se da ne morate bjeZati zimi

19jer Ce to biti dani tako stra$nih nevolja kakvih
nije bilo otkako je Bog stvorio svijet niti Ce ih biti
ikad poslije.

20 T da Gospodin ne skrati to vrijeme nevolja,
nitko se ne bi spasio. Ali on je skratio te dane
zaradi svojih izabranika.

Isus govori o svojem povratku
(Mt 24:23-35; Lk 21:25-33)
21 KaZe li vam tada tko: ‘Evo Mesije!’ ili ‘Eno ga
ondje!’ ne vjerujte
22jer Ce ustati brojni lazni mesije ilaZni proroci
te Ciniti Cudesa ne bili, bude limoguce, zaveliiBozje
izabranike.
23 Budite oprezni! Unaprijed sam vas upozorio!

T 13:14 Daniel 9:27. ¥ 13:15 Ljudi su se u to doba Cesto odmarali
i druZili na ravnim krovovima kuca, posebice uvecer kad je bilo
svjeZije.
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24U vrijeme kad produ sve te strahote,
Sunce Ce potamnjeti
i mjesec nece sjati,
25 zvijezde Ce s neba padati
i nebeske Ce se sile potresti.§
26 Tada ¢e ugledati Sina CovjeGjega kako dolazina
oblacima s velikom mod¢i i slavom.™
7 0n Ce poslati andele da saberu njegove iz-
abranike sa svih strana, sa svih Cetiriju vjetrova od
kraja zemlje do kraja neba.

Pouka o smokvi
(Mt 24:32; Lk 21:29-30)
28 Ucite iz prispodobe o smokvi. Kad joj na
granama izbiju njezni pupovi i kad potjera lisce,
znate da je ljeto blizu.

29 Takoder kad vidite da se zbiva sve 0 Cemu sam
vam govorio, moZete biti sigurni da je Gospodinov

povratak blizu, na samim vratima.

30Zaista vam kaZem, ovaj narastaj nece proci dok
se sve to ne dogodi.

31 Nebo i zemlja Ce proci, ali moje rijeCi ostaju
zauvijek!

Neznanidan i cCas
(Mt 24:36-51; Lk 21:34-36)
32Nitko, medutim, ne zna dana ni ure kada ¢e se
to dogoditi. Ne znaju ni andeli na nebu, pa Cak ni
Sin. Zna samo Otac.
33 Bdijte, dakle, i straZite jer ne znate kada ¢e se
to zbiti!

§ 13:25 vidjeti: Izaija 13:10; 34:4i Joel 2:10.  © 13:26 Vidjeti:
Daniel 7:13.
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34 Dolazak Sina CovjeGjega moZe se usporediti s
odlaskom Covjeka koji je otputovao u drugu zemlju.
Prije polaska kucu je povjerio na brigu slugama.
Svakome je zadao posao, a vrataru zapovjedio da
budno Ceka njegov povratak.

35Bdijte, dakle, jer ne znate kada Ce se gospodar
vratiti—uvecer, u pono¢, u ranu zoru kad pjevaju
pijetli ili ujutro—

36 da ne dode iznenada i nade vas kako spavate.

37Sto kaZem vama, kaZem svima: Budno iSCekujte
njegov dolazak!”

14

Zavjera protiv Isusa
(Mt 26:2-5; Lk 22:1-2;Iv 11:45-53)

1 Bila su dva dana do Pashe i do Blagdana
beskvasnih kruhova. Svecenicki poglavari i pis-
moznanci jos su Cekali prigodu da Isusa na prije-
varu uhvate i ubiju.

2 “Neéemo na blagdanskoj svetkovini”, rekli su,
“da se narod ne pobuni.”

Pomazanje u Betaniji
(Mt 26:6-13; Lk 7:37-38; Iv 12:1-8)
3Dok je Isus u meduvremenu bio u Betaniji u kuci
Simuna gubavca, ude neka Zena s alabasternom
posudom skupocjenoga nardova mirisnog ulja.
Razbije grlo posude i izlije ulje Isusu na glavu.

4 Neki se zbog toga naljute: “Cemu tako rasipati
skupocjenu pomast!
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5 Mogla se skupo prodati,” a novac dati siro-
masima.”

6 Ali Isus im recCe: “Pustite ju na miru! Zasto joj
dodijavate? UcCinila mi je dobro djelo.

7 Siromaha ce uvijek biti da im pomaZzete kad
god budete htjeli, a ja necu uvijek biti s vama.

8 Ona je ucinila Sto je mogla. Unaprijed je po-
mazala moje tijelo za ukop.

9 Zaista vam kazZem, gdje god se diljem svijeta
bude propovijedala Radosna vijest, spominjat Ce
se i ovo njezino djelo, njoj na uspomenu.”

Juda pristaje izdati Isusa
(Mt 26:14-16; Lk 22:3-6)
10 Tada Juda I8kariotski, jedan od Dvanaestorice,
ode sveceniCkim poglavarima da se dogovori kako

Ceizdatilsusa. = ] .
110ni se obradujuiobecaju mu dati novca. Tako

Juda pocne traZziti prigodu da izda Isusa.

Posljednja vecera
(Mt26:17-19; Lk 22:7-13)

12 Na prvi dan Blagdana beskvasnih kruhova,
kad je bio obicaj Zrtvovati pashalno janje, ucenici
upitaju Isusa: “Gdje Zeli§ da ti pripravimo
pashalnu veceru?”

13 On posalje dvojicu u Jeruzalem: “Idite u grad.
Tamo Cete sresti Covjeka koji nosi vodu u vrcu.
Podite za njim.

14U kudi u koju ude potrazite domacina pa mu
recite: ‘UCitelj pita u kojoj sobi moze blagovati
pashalnu veceru sa svojim ucenicima.

* 145U grckome: prodati za vise od tristo denara.
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15 On ¢e vam pokazati veliku sobu na katu,
posve pripremljenu. Ondje nam pripravite
veCeru.”

16 Ucenici odu u grad i nadu sve kako im je Isus
rekao te ondje pripreme pashalnu veceru.

Juda pristaje izdati Isusa
(Mt 26:20-25; Lk 22:21-23)

17Uvecer Isus dode s Dvanaestoricom.

18 Dok su jeli za stolom, reCe im: “Zaista vam
kaZem, jedan od vas Kkoji sa mnom jedete izdat Ce
me!”

19 Oni se silno raZaloste pa ga jedan za drugim
pocnu pitati: “Nisam valjda ja taj?”

20 On odgovori: “To je jedan od vas
Dvanaestorice, koji sa mnom umace kruh u istu
zdjelu.

217er ja, Sin Covjedji, moram umrijeti kao $to piSe
u Svetome pismu. Ali teSko onome koji izda Sina
CovjeGjegal Bilo bi mu bolje da se nije ni rodio!”

Posljednja vecera
(1 Kor 11:23-25)

22 Dok su blagovali, Isus uzme kruh, blagoslovi
ga 1 razlomi ga i podijeli im govoreci: “Uzmite!
Ovo je moje tijelo.”

23 Zatim uzme caSu vina, zahvali Bogu i pruZzi
njima. Svi su iz nje pili.

24 A on im rece: “Ovo je moja krv, krvt Saveza,
koja se za mnoge prolijjeva.

T 14:24 U nekim rukopisima: krv Novoga saveza.
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25 Zaista vam kaZem: Necu viSe piti vina# sve
do onoga dana kada ¢u piti novo vino u BoZjemu
kraljevstvu.”

26 Otpjevaju zatim psalme i zapute se prema
Maslinskoj gori.

Isusovo prorostvo o Petru
(Mt 26:31-35; Lk 22:31-34; Iv 13:36-38)
27 “Svi Cete me napustiti”, reCe im Isus, “jer u
Svetome pismu piSe:
‘Udarit ¢u pastira
i ovce ée se razbjezati’§
28 Ali kada uskrsnem, i¢i ¢u pred vama u Galileju.”

29 Petar mu recCe: “Napuste li te i svi ostali, ja te
necu napustiti!”

30 “Zaista ti kaZem,” reCe mu Isus, “joS ove nodi,
prije nego Sto se pijetao drugi put oglasi, triput Ce$
me se odreci”

31 “Necu!” stane ga uvjeravati Petar. “Makar
morao s tobom i umrijeti, necu te se odreci!” Tako
su se zaklinjali i svi ostali.

Isus se moli u Getsemaniju
(Mt 26:36-46; Lk 22:39-46)
32 Dodu tako u maslinik nazvan Getsemani, a
Isus recCe uCenicima: “Sjednite ovdje dok se ja po-

molim!” _
33 Povede sa sobom Petra, Jakova i Ivana.

Obuzmu ga tjeskoba i duboka Zalost.
34 Tada im rece: “DuSa mi je nasmrt shrvana
tugom. Ostanite ovdje i bdijte.”

¥ 14:25U grékome: necu pitiod trsovaroda. § 14:27 Zaharija 13:7.
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350de malo dalje i padne nicice. Molio se da ga,
ako je moguce, mimoide strasni trenutak koji ga
Ceka.

36 “Abba!™ Oce!” molio je, “tebi je sve moguce.
Otkloni ovu ¢aSu od mene! Ipak, neka bude po
tvojoj, a ne po mojoj volji.”

37Zatim se vrati trojici uCenika i nade ih spavati
te rece Petru: “Simune! Zar spavas$? Nisi mogao ni
ure probdjeti?

38 Ostanite budni i molite da vas ne bi svladala
kus$nja! Jer duh je spreman, ali je tijelo slabo.”

390de jo$ jedanput i pomoli se istim rije€ima.

40T opetih po povratku nade spavatijer suim oci
oteZale. Nisu znali Sto bi mu rekli.

41Kad se treci put vratio, rece im: “Jo$ spavate i
odmarate se? Dosta je bilo! Kucnuo je Cas! Ja, Sin
CovjeGji, predan sam gresnicima u ruke.

42 Ustanite! Hajdemo! Evo, moj je izdajnik veé
tu!”

Isusovo uhicenje
(Mt 26:47-56; Lk 22:47-53; Iv 18:3-11)

43 Upravo tada stigne Juda, jedan od
Dvanaestorice, a s njime i svjetina naoruZana
macevima i toljagama, koju su poslali sveceniCki
poglavari, pismoznanci i drugi starjeSine.

44 Jzdajica im je dao znak: “To je onaj kojega
poljubim. Uhvatite ga i odvedite pod straZzom.”

45 On odmah pride Isusu i rece: “Uciteljult” i
poljubi ga.

46 Zatim podignu ruke na Isusa i uhvate ga.

* 14:36 Na aramejskome: Oce! T 14:45 U grékome: Rabbi!
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47 Jedan od nazocnih nato izvuce mac i njime
odsijeCe uho sluzi velikoga svecenika.

48 [sus rece: “PoSli ste na mene macevima i tol-
jagama kao na prevratnika!

49 A svaki dan sam u Hramu poucavao, pa me
ipak niste uhvatili. Ali sve se ovo dogada zato da
bi se ispunilo ono $to 0 meni piSe u Pismu.”

50 Nato ga svi uCenici napuste i pobjegnu.

51Slijedio ga je samo neki mladi¢ u noénoj koSulji
od gruba platna na golom tijelu. Kad su ga
pokusali uhvatiti,

52 on ostavi koSulju koju su mu strgnuli i gol
pobjegne od njih.

Isus pred Velikim vijecem
4)(M t26:57-68; Lk22:54-55,63-71;1v18:12-13, 19-

53 Isusa odvedu velikomu sveceniku i se ubrzo
okupe ostali svecenicki poglavari, pismoznanci i

starjeSine.

>4 Petar ga je izdaleka slijedio i uSao u dvoriste
palace velikog svecenika. Sjeo je sa slugama uz
vatru da se zagrije.

55 Unutra su sveceniCki poglavari i cijelo Veliko
vijecCe trazili svjedoCanstvo protiv Isusa na temelju
kojega bi ga mogli smaknuti. Ali nisu ga mogli
pronaci.

56 Mnogi su lazno svjedocili, ali im se iskazi nisu
podudarali.

57Zatim su neki o njemu lagali:

58 “Culi smo ga kad je rekao: ‘Srusit ¢u ovaj Hram
izgraden ljudskim rukamaiza tri dana Cuizgraditi
drugi, bez ljudskih ruku!” ”
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59 Ali ni tada im se svjedocCanstvo nije podudar-

0.

60 Veliki svecenik zatim stane pred sud i upita
Isusa: “Zar niSta ne odgovarasS na ove optuzbe
protiv tebe?”

61 Isus ne odgovori. Tada ga veliki sveCenik
upita: “Jesili ti Mesija, Sin Preslavnoga Boga?”

62 Isus odgovori: “Jesam. I gledat Cete Sina
CovjeCjega kako sjedi zdesna Svemogucemu i kako
dolazi na nebeskim oblacima.”

63 Nato veliki svecenik razdere svoju odjecu i
rece: “Sto ¢e nam jo$ svjedoci?

64 Culi ste ga kako huli! StokaZete?” Isviga osude
nasmrt. ) ) ) .
65 Neki poCnu pljuvati po njemu. Pokrili su mu

oCi 1 onda ga udarali Sakama rugajucdi se: “Pogodi
tko te udario, proroce!” Cak su ga i sluge udarali.

Petar se odrice Isusa
(Mt 26:69-75; Lk 22:54-62; Iv 18:15-18, 25-27)
66 Dok je Petar bio u dvoriStu, dode sluskinja
velikog svecenika.
67 Kad ugleda Petra da se grije pokraj vatre,
pobliZze ga promotri i rece: “I ti si bio s Isusom

NazarecCaninom!” . . .
68 Petar zanijeCe: “Niti znam niti razumijem o

Cemu govoriS!” I izide u predvorje. Upravo tada
zakukuricCe pijetao.

69 Sluskinja ga opazi da ondje stoji pa opet pocne
govoriti ostalima: “Onaj ]e Covjek jedan od njih!”

70 Petar ponovno zanijece.

Poslije i ostali koji su se ondje nasli po¢nu Petru
govoriti: “Pa ti si doista jedan od njih, a i Galilejac
sil”



Marko 14:71 viii Marko 15:7

71Petar se stane kleti i zaklinjati: “Ja i ne pozna-
jem tog Covjeka 0 kojemu vi govorite!”

721 pijetao odmah drugi put zakukurice. Petar
se tada sjeti Sto mu je Isus rekao: “Prije nego Sto se
pijetao drugi put oglasi, triput ceS me se odreci.” I
brizne u plac.

15

Isus pred Pilatom
(Mt27:1-2,11-14; Lk 23:1-5; Iv 18:28-38)

1 Ve¢ rano ujutro sastanu se svecenicCki
poglavari, starjeSine 1 pismoznanci—cijelo
Veliko vijece—te Isusa sveZu i odvedu rimskome
upravitelju Pilatu.

2 pilat ga upita: “Jesili ti kralj Zidova?”

“Tito kaZeS”, odgovori mu Isus.

3 SveceniCki ga poglavari optuZe za mnoge
zlocCine.

4Pilat ga ponovno upita: “Zar nemas nista na to
reci? Gledaj kako te optuzuju!”

> Isus mu viSe niSta ne odgovori, Sto je Pilata
veoma zacudilo.

Isusa osuduju na smrt
(Mt 27:15-26; Lk 23:13-25; Iv 18:39—19:16)

6 Bio je, medutim, obiCaj da rimski upravitelj
svake godine o blagdanu Pashe pusti na slobodu
jednoga Zidovskog zatvorenika kojega narod za-
traZzi.

7U to je vrijeme jedan od zatvorenika bio
Baraba, osuden s drugim prevratnicima za ubo-
jstvo u pobuni.



Marko 15:8 lix Marko 15:20

8 Svjetina se poc¢ne okupljati pred Pilatom trazZeci
da, prema obicaju, oslobodi jednog zatvorenika.

9 “Hocete li da oslobodim Zidovskoga kralja?”
upita Pilat.

10Znao je, naime, da su ga sveceniCki poglavari
predali sudu iz zavisti.

11 Ali sveceniCki poglavari podjare svjetinu da
zatraZi slobodu za Barabu.

12“A §to da onda ucinim s ovim kojega nazivate
kraljem Zidova?”

13 A oni opet povicu: “Raspni ga!”

14“Zbog Cega?” upita Pilat. “Kakvo je zlo ucinio?”

Ali oni su samo joS glasnije vikali: “Raspni ga!”

15T tako Pilat, Zele¢i ugoditi svjetini, oslobodi
Barabu, a Isusa izbiCuje 1 preda da ga raspnu.

Vojnici se izruguju Isusu
(Mt27:27-31; Iv 19:2-3)
16 Vojnici ga odvedu u palacu, u takozvani pre-
torij, 1 sazovu cijelu Cetu.
17 Obuku ga u grimiz i ispletu krunu od trnja te
mu stave na glavu.
18 pozdravljali su ga povicima: “Zivio kralj
Zidova!”
19 Udarali su ga Stapom po glavi, pljuvali po
njemu i padali na koljena da mu se “klanjaju”.
20 Kad su mu se izrugali, skinu s njega grimiz,
odjenu ga unjegovu odjecuiodveduda garaspnu.

Isusa raspinju na kriz
(Mt 27:32-44; Lk 23:26-43; Iv 19:16-27)
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21 Natjeraju nekog prolaznika, Simuna iz
Cirene,” koji se bas tada vracao iz polja, da ponese
Isusov kriz (Simun bijae Aleksandrov i Rufov
otac).

22Dovedu tako Isusa do mjesta zvanoga Golgota
(Sto znaci: “Lubanjsko mjesto”).

23 Ponude mu vino s opojnim gorkim travama,*
ali on nije htio piti.

24Kad su ga raspeli, bace kocku te tako razdijele
medu sobom njegovu odjecu.

25 Raspeli su ga u devet sati ujutro.§

261znad njega je stajao natpis o njegovoj krivnji:
“KRALJ ZIDOVA”.

27 S njime su raspeli i dvojicu prevratnika,
jednoga njemu zdesna, a drugoga slijeva.”

29 Prolaznici su ga ruZili i odmahivali glavom
govoreci: “MoZeS srusiti Hram i sam ga opet izgra-
diti u tri dana, je 1i?

30 Spasi onda sebe i sidi s kriZa!”

31 Sli¢no su mu se rugali i sveceniCki poglavari
1 pismoznanci: “Spasio je druge, a sebe ne moze
spasiti!

32 Mesija! Kralj Izraelov! Neka sada side s kriZa
da vidimo, pa da vjerujemo!” Vrijedali su ga Cak i
prevratnici raspeti skupa s njim.

15:21 Grad u sjevernoj Africi. T 15:23 U grékome: sa smirnom.
f 15:24 Psalam 22:19. S 15:25U grckome: A bijasSe treca ura i
raspeli su ga. * 15:27 U nekim je rukopisima dodan i 28. stih:

Time se ispunilo ono Sto je zapisano u Svetom pismu: Tume ce UcnyHu10
OHO wmo je 3anucaro y Ceemom nucmy: “i medu zlikovce bio ubrojen”
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Isusova smrt
(Mt 27:45-56; Lk 23:44-49; Iv 19:28-30)
33 0 podnevu po svoj zemlji nastane tama i
potraje do triure.t
34U tri sata Isus glasno povicCe: “Eloi, Eloi, lema
sabahtani!”, (Sto znaci: “BoZe moj, BoZe moj, zasto
sime ostavio?”):
35«Zove Iliju!” rekoSe neki od nazocnih kad su to
Culi,
36 A neki Covjek otrci uzeti spuzvu te ju namoci
u ocat i natakne na trsku te mu pruzi piti. “Da
vidimo hoce li do¢i Ilija i skinuti ga”, recCe.
37 AIsus jos jedanput glasno krikne i izdahne.
38 Nato se zastor u Hramu razdere napola od

vrha do dna. ) ) . )
39 Kad je rimski stotnik koji je stajao nasuprot

Isusu vidio kako je izdahnuo, rece: “Ovaj je Covjek
zaista bio Bozji Sin!”

40 Bile su tu i Zene koje su promatrale izdaleka—
Marija iz Magdale, Marija, majka Jakova mladega
i]Josije, te Saloma,

41 koje su ga pratile i sluZile mu dok je bio u
Galileji. S njim su doSle u Jeruzalem.

Isusov ukop
(Mt 27:57-61; Lk 23:50-56; Iv 19:38-42)
42 Sve se to dogadalo u petak, na dan Priprave,
dan uoci Subote. Kad je pala vecer,
43 Josip iz Arimateje, ugledan ¢lan Velikoga vi-
jeCa koji je takoder iSCekivao BoZje kraljevstvo,
odvaZi se te ude k Pilatu zatraziti Isusovo tijelo.

T 15:33 U grckome: od Sestoga do devetog sata, po rimskome
raCunanju vremena prema kojemu je dan pocinjao u Sest sati ujutro.
} 15:34 Vidjeti Psalam 22:1.
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44 Pilat se veoma zacudi da je Isus vec¢ umro, pa
pozove deZurnoga rimskog stotnika da ga upita je

limrtav. . .
45 Stotnik odgovori da jest, pa Pilat preda Josipu

Isusovo mrtvo tijelo.

46 Josip kupi platna, skine Isusovo tijelo s kriZa,
umota ga u platno i poloZi u grob isklesan u stijeni
te na ulaz navali kamen.

47 Marija iz Magdale i Marija majka Josijina
gledale su kamo ga polazu.

16

Isusovo uskrsnuce
(Mt 28:1-8; Lk 24:1-12; Iv 20:1-18)

1Kad prode subota, Marija Magdalena, Saloma
1 Marija majka Jakovljeva odu kupiti mirisne po-
masti da pomazu Isusovo tijelo.

21 u nedjelju” vrlo rano ujutro, jo$ za izlaska
sunca, podu na grob.

3 Putem su se pitale: “Tko ¢e nam odmaknuti
kamen s ulaza u grob?”

4 Ali kad stignu, ugledaju da je kamen vec
odmaknut. Bio je to uistinu velik kamen.

>Udu u grob i zdesna ugledaju mladic¢a u dugoj
bijeloj haljini kako sjedi. Zene se zaprepaste.

6 0n im rece: “Ne bojte se! Sto se toliko Cudite? Vi
traZite raspetoga Isusa Nazarecanina. Nije ovdje;
uskrsnuo je! Evo, tu su mu polozili tijelo.

71dite javiti njegovim ucCenicima i Petru: Isus ide
pred vama u Galileju. Ondje Cete ga vidjeti, kako
vam je irekao.”

* 162U grckome: prvoga dana tjedna.
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8 Zene pobjegnu s groba drscuci i zaprepastene.
Od straha nikome nisu nista kazale.t

(Kraci svrsetak Evandelja po Marku)

Poslije su o tim uputama ukratko izvijestile
Petra i ostale ucenike. Isus ih je poslije osobno
poslao da od istoka do zapada navijeStaju svetu i
pouzdanu poruku o spasenju koje daje vjecni Zivot.
Amen.

(DuZi svrsetak Evandelja po Marku)

9Isus je uskrsnuo rano ujutro u nedjelju.: Na-
jprije se ukazao Mariji iz Magdale, iz koje bijaSe
istjerao sedam zlih duhova.

10 Ona to ode javiti njegovim sljedbenicima koji
su tugovali i plakali.

11 Ali kad im je rekla da je Ziv i da ga je vidjela,
nisu joj povjerovali.

12 Nakon toga Isus se ukazao u drugom obli¢ju
dvojici svojih sljedbenika koji su iSli putem iz
Jeruzalema na selo.

13 Oni su to javili ostalima, ali ni njima nisu
vjerovali.

14 Zatim se ukaZe jedanaestorici ucenika dok su
skupa jeli. Prekori ih zbog nevjere i tvrdoglavog
odbijanja da povjeruju onima Kkoji su ga vidjeli
poslije uskrsnuca.

Veliko poslanje i uznesenje Isusovo
(Mt28:18-20; Lk 24:36-53; Iv 20:19-23; Djela 1:7-
12)

T 16:8 Vecina najstarijih rukopisa Evandelja po Marku zavr3ava s
osmim stihom. Ostali rukopisi sadrze razliCite svrSetke. Ovdje su
navedena dva od najvjerodostojnijih svrietaka. ¥ 16:9 U grékome:
prvoga dana tjedna.
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15 Usto im rece: “Idite po cijelome svijetu i
propovijedajte Radosnu vijest svakome, svakom
stvorenju.

16 Tko povjeruje i krsti se, bit ¢e spaSen. Tko ne
povjeruje, bit e osuden.

170ne koji budu vjerovali pratit e udesni znaci:
izgonit Ce zle duhove u moje ime, govorit ¢e novim
jezicima,

18 modi ¢e bez opasnosti uzimati zmije u ruke, a
popijuliSto otrovno, nece im nauditi; na bolesnike
Ce stavljati ruke i oni Ce ozdravljati.”

19Kada im je Gospodin Isus to rekao, uznesen je
na neboisjeo je zdesna Bogu.

20 Ucenici su otiSli posvuda propovijedati, a
Gospodin je s njima djelovao i Cudesnim znacima
potvrdivao Rije€ koju su propovijedali.



Ixv

Biblica® Open Knjiga O Kristu
Croatian: Biblica® Open Knjiga O Kristu (New
Testament)
copyright © 1982, 1992, 2000 Biblica, Inc.

Language: Hrvatski

Contributor: Biblica, Inc.

Biblica® Open Knjiga O Kristu™
Biblica® Open Croatian New Testament™
Copyright © 1982, 1992, 2000 by Biblica, Inc.

Creative Commons License
This work is made available under the Creative Commons Attribution-
ShareAlike 4.0 International License (CC BY-SA). To view a copy of this
license, visit http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0 or send a letter
to Creative Commons, PO Box 1866, Mountain View, CA 94042, USA.
Biblica® is a trademark registered by Biblica, Inc., and use of the Biblica®
trademark requires the written permission of Biblica, Inc. Under the terms
of the CC BY-SA license, you may copy and redistribute this unmodified
work as long as you keep the Biblica® trademark intact. If you modify a
copy or translate this work, thereby creating a derivative work, you must
remove the Biblica® trademark. On the derivative work, you mustindicate
what changes you have made and attribute the work as follows: “The
original work by Biblica, Inc. is available for free at www.biblica.com and
open.bible.”
Notice of copyright must appear on the title or copyright page of the work
as follows:
Biblica® Open Knjiga O Kristu™
Biblica® Open Croatian New Testament™
Copyright © 1982, 1992, 2000 by Biblica, Inc.
“Biblica” is a trademark registered in the United States Patent and Trade-
mark Office by Biblica, Inc. Used with permission.
You must also make your derivative work available under the same license
(CCBY-SA).
If you would like to notify Biblica, Inc. regarding your translation of this
work, please contact us at https://open.bible/contact-us.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution Share-Alike license 4.0.
You have permission to share and redistribute this Bible translation in
any format and to make reasonable revisions and adaptations of this


http://www.Biblica.com/permissions
http://www.ethnologue.org/language/hrv
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/

Ixvi

translation, provided that:
You include the above copyright and source information.
If you make any changes to the text, you must indicate that you did so in
a way that makes it clear that the original licensor is not necessarily
endorsing your changes.
If you redistribute this text, you must distribute your contributions
under the same license as the original.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.
Note that in addition to the rules above, revising and adapting God's Word
involves a great responsibility to be true to God's Word. See Revelation
22:18-19.

2025-05-03

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 2 May 2025 from source files
dated 3 May 2025
425f468f-678a-5f93-aa41-2f775f4b1405



	Marko

